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PROJETO DE
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera o Regulamento (UE) 2023/956 no respeitante ao alargamento do seu Ambito de

aplicacdo as mercadorias a jusante e as medidas antievasiao

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°,n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu!,
Apds consulta ao Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

1 JOC,,p.
2 JOC,,p.
10423/26 2

ECOFIN.2.B PT



(1) O Regulamento (UE) 2023/956 do Parlamento Europeu e do Conselho? foi inicialmente
concebido com um ambito de aplicacao limitado, abrangendo as mercadorias mais expostas
ao risco de fuga de carbono e com maior intensidade carbonica. O ambito de aplicacdo desse
regulamento deve ser gradualmente alargado de modo a abranger os produtos a jusante da

cadeia de valor das mercadorias enumeradas no anexo I do referido regulamento.

(2) Na sua Comunicagcdo intitulada «Um Plano de A¢io Europeu para o Aco e os Metais»*, a
Comissao estabeleceu os objetivos de alargar o ambito de aplicagdo do Mecanismo de
Ajustamento Carbonico Fronteirico (CBAM) a determinados produtos a jusante com
elevada intensidade de a¢o e aluminio, bem como de combater o risco de evasao ¢ de
praticas suscetiveis de comprometer os objetivos do CBAM, incluindo a reorientacdo, por
paises terceiros, de mercadorias com baixa intensidade de emissdes para o mercado da

Unido, na auséncia de esforcos para descarbonizar a totalidade da sua produgao.

3 Regulamento (UE) 2023/956 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023,
que cria um mecanismo de ajustamento carbonico fronteirigo (JO L 130 de 16.5.2023, p. 52,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/0j).

Comunicag¢ao da Comissao intitulada «Um Plano de A¢do Europeu para o Ago e os Metais»
[COM(2025) 125] https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/?uri=celex:52025DC0085.
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€)

4

Uma vez que o CBAM tem por objetivo criar incentivos para a redu¢do de emissdes por
operadores em paises terceiros, a Unido estd empenhada em colaborar com paises terceiros
de rendimento baixo e médio e em apoid-los tendo em vista a descarbonizagdo das
respetivas industrias transformadoras no ambito da dimensado externa do Pacto Ecoldgico
Europeu’ e em consonancia com o Acordo de Paris®. A Unifio devera continuar a apoiar
esses paises através do orgcamento da Unido, em especial os PMD, a fim de contribuir para
assegurar a sua adaptacdo as obrigacdes decorrentes do presente regulamento. A Unido deve
continuar a apoiar as medidas de atenuacdo das alteragdes climaticas e adaptacao as mesmas
nesses paises, nomeadamente nos seus esfor¢cos de descarbonizagdo e transformagao das
suas industrias, dentro do limite maximo do quadro financeiro plurianual e do apoio
financeiro prestado pela Unido ao financiamento internacional da luta contra as alteracdes
climaticas. Este aspeto é reforgado na visdo global da UE em matéria de clima e energia’,
que indica que a UE colaborara de forma pro-ativa com os parceiros para assegurar uma
melhor coeréncia entre as politicas internas e externas da UE. Embora o CBAM inicie
gradualmente a sua aplicagdo, a Unido tenciona reforgar as parcerias e apoiar esfor¢os mais
vastos de atenuacao das alteragdes climaticas, nomeadamente prestando apoio financeiro aos

esforcos de descarbonizagdo dos paises.

Com a incorporag¢do do Regulamento (UE) 2023/956 no Acordo EEE, os Estados da EFTA
que aplicam o CBAM nao devem ser considerados paises terceiros para efeitos do presente
regulamento e devem ser suprimidos do seu anexo III. Sera criado um espago comum do
CBAM em que o limiar nos termos do artigo 2.°-A do Regulamento (UE) 2023/956 se
tornaria conjuntamente aplicavel a importagdo para a Unido e para os territorios aduaneiros

dos Estados da EFTA que aplicam o CBAM.

Comunicagao da Comissao intitulada «Pacto Ecologico Europeu» [COM(2019) 640 final].
JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.

Comunicacdo conjunta intitulada «Visdo da UE em matéria de clima e energia a escala
mundial: garantir o papel competitivo da Europa nos mercados mundiais e acelerar a
transi¢do para energias limpas» [JOIN(2025) 25 final].
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(%) Ap0s a incorporagdo do Regulamento (UE) 2023/956 no Acordo EEE, o regulamento deve
aplicar-se aos produtos transformados a partir de mercadorias enumeradas no anexo |
originarias de um pais terceiro que resultem do regime de aperfeicoamento ativo a que se
refere o artigo 256.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, sempre que sejam reexportados
para o territorio aduaneiro de um Estado da EFTA que tenha incorporado o CBAM, desde
que sejam importados num desses territorios aduaneiros. Deverao ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissao para fixar condigdes pormenorizadas para a aplicagao

do CBAM a tais mercadorias.

(6) Apos a incorporagao do Regulamento (UE) 2023/956 no Acordo EEE, importa clarificar que
esse regulamento ndo se aplica as mercadorias previamente introduzidas em livre pratica no
territorio aduaneiro dos Estados da EFTA que incorporaram o CBAM, desde que o
declarante aduaneiro indique na declaragdo aduaneira subsequente que as mercadorias foram

previamente introduzidas em livre pratica no territorio aduaneiro dos Estados da EFTA.
(7) [Suprimido]

(7-A) A fim de facilitar a aplicagdo do Regulamento (UE) 2023/956 e dos mecanismos de
ajustamento carbdnico fronteirigo em todos os paises, a Unido pode celebrar acordos de
reconhecimento mutuo dos organismos de acreditagdo dos paises terceiros. Estes acordos
deverdo reconhecer os sistemas de acreditagdo que garantam uma seguranga, qualidade,
imparcialidade e independéncia de natureza equivalente € ndo menos rigorosa do que as

regras de acreditagao estabelecidas no CBAM.
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(7-B) Devido aos seus condicionalismos estruturais, incluindo a perifericidade, a insularidade e a

(7-C)

®)

vulnerabilidade as catdstrofes naturais, as regides ultraperiféricas dependem frequentemente
de importacdes de elevada intensidade carbdnica, com poucas alternativas locais. Por
conseguinte, ¢ conveniente permitir isengdes temporarias em relagdo a determinados
materiais de construgdo pesados de carater essencial nos casos em que essas regides
ultraperiféricas sejam confrontadas com circunstancias excecionais, tais como catastrofes
naturais ou emergéncias publicas semelhantes, devendo essas isencdes ser estritamente
limitadas no ambito e na duracao e devendo ser preservada a integridade ambiental do
CBAM.

A fim de evitar distor¢des no mercado interno, as isengdes deverdo aplicar-se apenas a certas
regides ultraperiféricas, onde a perifericidade e o isolamento minimizam intrinsecamente 0s
riscos de evasdo, tendo em conta os obstaculos logisticos e econémicos a reexportagdo de
mercadorias. As isengdes terdo de ser sujeitas a condigdes rigorosas e avaliadas pela
Comissao, a fim de assegurar o alinhamento com os objetivos do regulamento e com a

politica climatica da Unido.

Embora o mercado da eletricidade se baseie em programas comerciais, verificam-se desvios
decorrentes da natureza fisica da eletricidade. Além disso, os fluxos de eletricidade podem
resultar de medidas tomadas pelos operadores das redes de transporte para garantir o
funcionamento seguro da rede de transporte. Tais fluxos deverdo ser excluidos do ambito de

aplicacdo do CBAM, uma vez que ndo constituem uma atividade comercial.
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)

(9-A)

O devido reconhecimento dos progressos realizados pelos paises terceiros pertinentes, no
sentido do acoplamento dos mercados das redes de eletricidade, garante que quaisquer
isengdes previstas no presente regulamento estdo plenamente alinhadas com os objetivos
estratégicos da Unido e as realizacdes especificas desses paises terceiros. A utilizagdo
eficiente das infraestruturas de eletricidade existentes e a integracao dos mercados da
eletricidade de paises terceiros no mercado interno da eletricidade da Unido sdo essenciais
para reduzir os custos tanto para os Estados-Membros como para os paises terceiros em
causa, bem como para garantir a seguranca do aprovisionamento. Esse reconhecimento deve
ser apresentado através de um memorando de entendimento celebrado entre a Comissao € os
paises terceiros que transpuseram integralmente o acervo pertinente relativo ao mercado da
eletricidade, conforme verificado pela Comissdo. O memorando de entendimento deve fixar
o calendario para a aplicagdo da isencao prevista no Regulamento (UE) 2023/956, tendo
simultaneamente em conta o cumprimento das regras de mercado pertinentes e das
instituicdes de operadores das redes de transporte (ORT), em conformidade com o
Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho® e o Regulamento (UE)
2015/1222 da Comissdo’, bem como os progressos realizados pelos paises em causa em
matéria de instrumentos de fixagdo do preco do carbono equivalentes ao CELE no que

respeita a producgao de eletricidade.

A fim de impulsionar o alinhamento entre o Regulamento (UE) 2023/956 ¢ a legislacao
aduaneira, o calculo do limiar inico baseado na massa nao devera incluir as mercadorias
defeituosas ou as mercadorias que ndo cumpram as condi¢des do contrato, nem as
mercadorias de retorno indicadas pelo importador na declaragdo aduaneira ou em qualquer

outro documento pertinente apresentado as autoridades aduaneiras.

Regulamento (UE) 2019/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019,
relativo ao mercado interno da eletricidade (reformulagao) (JO L 158 de 14.6.2019, p. 54,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/943/0j).

Regulamento (UE) 2015/1222 da Comissao, de 24 de julho de 2015, que estabelece
orientacdes para a atribuicao de capacidade e a gestdo de congestionamentos (JO L 197

de 25.7.2015, p. 24, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2015/1222/0j).
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(10)

(11)

(12)

A fim de assegurar que o limiar Unico baseado na massa ndo excede 1 % das emissoes
incorporadas nas mercadorias importadas e nos produtos transformados na sequéncia do
alargamento do Regulamento (UE) 2023/956 aos produtos a jusante, a avaliagdo anual do
limiar em 2027 deve ser efetuada com base em dados de importacdo que abarquem as

mercadorias a jusante abrangidas por este alargamento.

O CBAM procura dar resposta ao risco de fuga de carbono, assegurando que os produtos,
independentemente de serem importados ou produzidos na Unido, estdo sujeitos a um prego
do carbono equivalente. No entanto, enquanto um niimero significativo de parceiros
internacionais da Unido tiver abordagens estratégicas que nao alcangam o mesmo nivel de
ambi¢do em matéria de clima, existe um risco de fuga de carbono, que resulta em emissdes

globais superiores ao que aconteceria na auséncia da fuga de carbono.

Podem ocorrer praticas abusivas quando os intervenientes tomem uma medida ou uma série
de medidas com o principal objetivo de obter um beneficio indevido, evitando, no todo ou
em parte, a responsabilidade financeira do CBAM, e comprometendo assim a eficacia do
CBAM no combate ao risco de fuga de carbono na Unido e a consecugdo dos objetivos da

politica climéatica da Unido.

(12-A) Préticas abusivas sdo, entre outras, a redistribuicao nociva de recursos, em que os

intervenientes que controlam vérios locais de produ¢do, equipados com diferentes
tecnologias de producdao com diferengas importantes a nivel da intensidade das emissoes,
exportam deliberadamente para a Unido a parte mais limpa das mercadorias sem seguirem
nenhuma estratégia estrutural de descarbonizacdo para o resto da producdo dessas
mercadorias, ndo ficando expostos a um preco do carbono comparavel ao aplicavel a
produgdo das mesmas mercadorias na Unido. Devido a redistribui¢do nociva de recursos, as
mercadorias importadas podem tornar inviaveis as atividades dos produtores da Unido. A
posterior reducao das emissdes na Unido resultante do desaparecimento da producdo da UE
seria compensada pelo aumento das emissdes no resto do mundo, se a procura dessas
mercadorias na Unido fosse coberta pela producao de paises terceiros, o que implicaria a
fuga de carbono. Por conseguinte, a redistribui¢dao nociva de recursos acarreta o risco de
comprometer a eficacia do CBAM no combate ao risco de fuga de carbono na Unido e na

consecucao dos objetivos da politica climatica da Unido.
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(12-B) Dada a importancia e a urgéncia de fazer face ao risco de praticas abusivas sob a forma de
redistribuicao nociva de recursos, a Comissao devera tudo o que for possivel para agir por
meio de atos de execu¢@o o mais rapidamente possivel apos a entrada em vigor do presente
regulamento. O risco de redistribui¢do nociva de recursos pode limitar-se a um subconjunto
de codigos e origens NC das mercadorias enumeradas no anexo I do Regulamento (UE)
2023/956, relativamente as quais pode ser demonstrada uma alta probabilidade de
redistribuicdo nociva de recursos. Este risco pode ser avaliado com base no nivel de ambicao
climatica de um pais terceiro, na heterogeneidade das emissdes, a nivel nacional,
incorporadas nos produtos importados para a UE, no volume de mercadorias importadas
para a Unido provenientes de um pais terceiro, bem como nos incentivos econdmicos que
levam os operadores a praticar a redistribui¢do nociva de recursos. Para este subconjunto de
codigos e origens NC, justifica-se estabelecer, por meio de atos de execucao, as condigdes a
cumprir pelos operadores e exigir que o declarante CBAM apresente provas de que nao
ocorreu nenhuma redistribuicao nociva de recursos, tendo em conta o elevado grau de
incerteza da reacao do mercado a introdug¢ao de uma responsabilidade financeira
correspondente as emissdes incorporadas nas mercadorias importadas para a UE e a
eliminagdo progressiva paralela das atribuicdes gratuitas de licengas no &mbito do CELE. As
condigdes a cumprir, bem como os elementos de prova a apresentar para demonstrar o
cumprimento destas condicoes, deverdo ser concebidos de uma forma proporcional aos
riscos identificados e que ndo imponha encargos desnecessarios aos operadores e
importadores. Se as provas apresentadas pelo declarante CBAM forem insuficientes para
demonstrar que ndo ocorreu nenhuma redistribuicdo nociva de recursos, a declaragido CBAM

terd de se basear nos valores predefinidos determinados pela Comissao.

(12-C) A Comissao devera acompanhar e avaliar a evolugdo do risco de praticas abusivas —
nomeadamente a redistribui¢do nociva de recursos — relativamente a combinagdes de
mercadorias e paises terceiros, e atualizar rapidamente a lista de mercadorias para as quais
sd0 necessarias provas adicionais para determinar as emissoes incorporadas com base nas
emissoes reais. A Comissao devera efetuar o seu acompanhamento através de uma analise
das declaragdes aduaneiras de importagdo e das declaragdes CBAM ou com base em
qualquer fonte de informagao pertinente, nomeadamente dos Estados-Membros, através de
intercambios no ambito do grupo de peritos sobre o CBAM ou de outros intercambios

pertinentes.
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(13)

(14)

(15)

[Suprimido]

A fim de permitir uma reacao rapida em caso de provas que apontem para um elevado risco
de praticas abusivas que ndo sejam a redistribui¢do nociva de recursos, importa que a
Comissao fique habilitada a adotar atos delegados para definir a descri¢do da pratica abusiva
identificada, o método utilizado para identificar as combinag¢des de mercadoria € origem em
risco da pratica abusiva identificada, as medidas a tomar com vista a fazer face ao risco de
praticas abusivas, bem como os elementos de prova que demonstrem que essas praticas
abusivas nao ocorreram. Se a Comissdo encontrar elementos de prova suficientes que
indiquem um elevado risco de praticas abusivas que nao sejam a redistribui¢do nociva de
recursos, devera ser obrigada a agir por meio de atos delegados no prazo de trés meses apos
chegar a essa conclusdo. Estas medidas e elementos de prova deverdo ser concebidos de
forma proporcionada e ndo deverdao impor encargos desnecessarios aos operadores e

importadores.

A fim de identificar os importadores representados por um representante aduaneiro indireto,
o pedido de autorizagdo deve incluir o nimero de Registo e Identificagdo dos Operadores
Econémicos (EORI), ou qualquer outro tipo de nimero de identifica¢dao nacional, dos

importadores representados.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Para fazer face ao risco de declaracdo incorreta das emissdes incorporadas, determinadas
com base nas emissoes reais, a Comissao e a autoridade competente devem ser autorizadas a
solicitar ao declarante CBAM autorizado que apresente elementos de prova de que as
mercadorias importadas foram produzidas na instalagdo declarada e durante o periodo de
producdo declarado. Para determinadas mercadorias, como as mercadorias sujeitas a uma
maior heterogeneidade das intensidades de emissdes, ou apenas em determinados casos, 0s
elementos de prova devem ser exigidos como parte da declaragdo CBAM. No caso de
produtos especificos, devera exigir-se que a declaragio CBAM contenha elementos de prova
relativos a instalagdo em que as matérias-primas foram inicialmente produzidas sob forma
liquida num forno de fabrico e posteriormente vazadas no seu primeiro estado solido, tais
como os certificados de aciarias emitidos pelos produtores originais ou um passaporte do
produto. E necessario que a Comissio fique habilitada a adotar atos de execugao para
identificar as mercadorias relativamente as quais esses elementos de prova devem ser
exigidos no ambito da declaragio CBAM, bem como o tipo e o formato especificos de
elementos de prova a apresentar. O formato exigido para estes elementos de prova deve ser

determinado de forma a minimizar os encargos administrativos.

A fim de facilitar o tratamento das informagdes sobre os operadores em paises terceiros,
reduzir os encargos administrativos para o operador e o declarante CBAM autorizado e
facilitar a analise das declaracdes CBAM, o registo dos operadores deve constituir uma
etapa necessaria para a determinagdo das emissoes incorporadas com base nas emissoes reais

verificadas.

A fim de promover uma abordagem harmonizada para a analise das declaracoes CBAM,
importa clarificar que a Comissdo pode, no ambito do ato de execugdo relativo ao formato
normalizado da declaracio CBAM, estabelecer procedimentos para a anélise das declaragdes

CBAM por meio do registo CBAM.

As emissdes provenientes da producao de sucata pré-consumo na Unido estdo sujeitas a um
preco do carbono, uma vez que, no ambito do CELE, as emissdes sdo medidas a nivel da
instalacao. Uma vez que a sucata pré-consumo de aluminio e de ago ao abrigo do
Regulamento (UE) 2023/956 tem emissdes nulas, as mercadorias importadas que utilizam
sucata pré-consumo de aluminio e de ago como matéria de base estdo sujeitas a um preco do
carbono mais baixo em comparagdo com as mercadorias produzidas na Unido,
enfraquecendo assim a eficidcia do CBAM no combate ao risco de fuga de carbono das

mercadorias enumeradas no anexo [.
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(20)

1)

(22)

A fim de reforgar a eficacia do CBAM para fazer face ao risco de fuga de carbono das
mercadorias, as emissoes de sucata pré-consumo de aluminio e de ago devem ser tidas em
conta no calculo das emissdes incorporadas das mercadorias. Uma vez que a sucata pré-
-consumo ¢ um coproduto gerado involuntariamente no processo de produgdo de bens
metalicos e imediatamente reutilizavel num processo de producao, nao ¢ considerada, por si
s0, como estando em risco de fuga de carbono. Por conseguinte, as emissdes de sucata pré-
-consumo de aluminio e de aco s6 devem ser tidas em conta quando utilizadas como
precursores de mercadorias enumeradas no anexo I do presente regulamento. Incumbe a
Comissao assegurar que nao existe evasao a monitorizagdo, a comunicagao de informagoes e
a verificagao das emissdes incorporadas na sucata pré-consumo utilizada como matéria de
base (precursor), nomeadamente através da comunicago incorreta da sucata pré-consumo
como sucata pos-consumo, a fim de reduzir a determinacdo das emissdes incorporadas.
Qualquer alega¢do de que a sucata corresponde a uma sucata pos-consumo devera pois ser
fundamentada por provas de origem solidas, fidveis e verificaveis. Na auséncia de tais

provas, o material devera ser tratado como sucata pré-consumo.
[Suprimido]

Importa clarificar que, devido a natureza comercialmente sensivel de alguns elementos de
dados exigidos para a comunicacao, o calculo e a verificagdo das emissdes reais, o operador
pode optar por divulgar apenas um resumo desses elementos que sejam necessarios para a
determinagdo e a verificagdo das emissoes incorporadas, bem como para a aplicagao das
condig¢des para a utilizagdo das emissdes reais para combinagdes pertinentes de mercadorias
e origens. O declarante CBAM autorizado s6 deve ser obrigado a conservar registos das

informacodes divulgadas.
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(23)

(24)

(25)

(26)

[Suprimido]

Uma vez que a certificacao da documentagao relativa ao preco do carbono pode ocorrer
antes da importagdo da mercadoria para a Unido, ndo ¢ adequado exigir que a pessoa que
certifica as informagdes contidas na documentacgao relativa ao prego do carbono seja

independente do declarante CBAM autorizado.

Uma vez que a deducao do preco do carbono efetivamente pago num pais terceiro exige que
as emissoes incorporadas se baseiem nas emissodes reais verificadas e que a certificacdo da
documentacao relativa ao prego do carbono deve basear-se na verificagdo prévia das
emissoes incorporadas, a verificagdo das emissdes incorporadas ¢ a certificagao do preco do
carbono pago por essas emissdes estdo estreitamente relacionadas e podem eventualmente
ser realizadas pela mesma pessoa. Além disso, a certificagdo do preco do carbono deve estar
sujeita a um controlo e supervisao semelhantes aos exercidos para a verificacdo das
emissoes. Por conseguinte, importa clarificar que a Comissao fica habilitada a adotar atos de
execugao no que respeita as condi¢des para determinar as qualificacdes da pessoa
responsavel pela certificacdo, através do registo CBAM, das informagdes contidas na
documentacao relativa ao prego do carbono, incluindo a concessdo de uma acreditagdo por
um organismo nacional de acreditacdo, bem como abranger os procedimentos de certificacdo

necessarios e o intercambio de informagoes.

A fim de facilitar a verificacdo das emissdes incorporadas no caso de mercadorias
complexas, importa clarificar que um operador deve poder partilhar informag¢des com outro
operador, nomeadamente informagdes sobre a verificagdo das emissdes incorporadas nas

matérias de base (precursores).
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27)

(28)

(29)

(30)

A fim de assegurar a capacidade financeira de um requerente ou de um declarante CBAM
autorizado, ¢ necessario que as autoridades competentes sejam autorizadas a exigir a
prestacdo de uma garantia noutros casos que ndo aqueles em que o requerente nao tenha
estado estabelecido nos dois exercicios financeiros anteriores ao ano em que o pedido foi
apresentado. A fim de salvaguardar a cobranca adequada das receitas, ¢ igualmente
conveniente permitir que as autoridades competentes utilizem a garantia prestada sempre
que o declarante CBAM autorizado ndo cumpra a sua obrigagao de dispor, no final de cada
trimestre, do nimero de certificados CBAM correspondente a 50 % das emissdes

incorporadas nas mercadorias que importaram para a Unido desde o inicio do ano.

Importa clarificar que, para permitir que os organismos nacionais de acreditagdo, a
Comissao e as autoridades competentes controlem e monitorizem os verificadores, é

necessario estabelecer os procedimentos de verificagdo a utilizar por estes.

A fim de preservar a sua eficicia enquanto medida de preven¢do da fuga de carbono, a
Comissao deve calcular o preco dos certificados CBAM com base nas médias semanais das
licengas de emissdo leiloadas no Sistema de Comércio de Licencas de Emissdo da Unido
Europeia (CELE). A fim de assegurar que o preco dos certificados CBAM reflete sempre de
forma rigorosa os pregos do CELE, ¢é conveniente prever uma regra de calculo especifica

para as semanas em que se realiza apenas um leildo na plataforma de leildes.

A partir de 2027, os declarantes CBAM autorizados acima do limiar unico baseado na massa
devem assegurar que o numero de certificados CBAM na sua conta no registo CBAM no
final de cada trimestre corresponde a, pelo menos, 50 % das emissdes incorporadas nas
mercadorias importadas desde o inicio desse ano. Uma vez que esta regra se baseia num
ciclo anual, no qual assenta o limite de recompra dos certificados CBAM, ¢ conveniente, a
partir de 2028, excluir do nimero de certificados CBAM afetados pelo célculo trimestral os

certificados adquiridos durante outros anos que ndo esse ano civil.
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€2))

(32)

(33)

(34)

(35)

A fim de simplificar o processo de recompra, aumentar a eficiéncia do processo e reduzir os
encargos administrativos, mantendo simultaneamente a integridade da seguranca e uma
supervisao solida, deve ser permitido que um declarante CBAM autorizado possa ter o seu

excedente de certificados CBAM diretamente recomprado pelos Estados-Membros.

Para determinadas mercadorias, como o teor de clinquer no cimento, o teor de azoto nos
adubos ou os elementos de liga no ago, as composi¢gdes materiais e quimicas da mercadoria
sdo um fator determinante importante das emissdes incorporadas. Para responder ao risco de
declaracdo incorreta das emissdes incorporadas, determinadas com base nas emissoes reais
de certas mercadorias sujeitas a uma maior heterogeneidade das intensidades de emissoes, ¢
necessario que a Comissao fique habilitada a adotar atos de execugao para identificar as

composi¢des materiais ¢ quimicas de uma mercadoria na declara¢ao aduaneira.

A fim de assegurar que as autoridades aduaneiras fornecem as autoridades competentes e a
Comissao todas as informagdes e dados aduaneiros necessarios para a aplicagdo do
Regulamento (UE) 2023/956, ¢ preciso especificar os documentos comprovativos, as
informagdes e os dados pertinentes, incluindo a relagdo de apuramento, a comunicar pelas

autoridades aduaneiras.

Importa clarificar que o nimero de conta CBAM incluido na declaragdo aduaneira, na
relacdo de apuramento, na declaracdo de rece¢do ou em qualquer outro documento
aduaneiro pertinente no momento da introducdo das mercadorias em livre pratica deve ser
utilizado para determinar a pessoa responsavel por assumir as obrigacdes estabelecidas no

presente regulamento.

A fim de assegurar a exatiddo dos dados e informagdes aduaneiros a disposicao das
autoridades competentes no registo CBAM, as autoridades competentes devem ser
autorizadas a solicitar a validacao dessas informagdes as autoridades aduaneiras ou a
Comissao. A Comissao deve ficar habilitada a adotar atos de execucdo que definam o
ambito das informacgdes e a periodicidade, o calendario e os meios de comunicagdo dessas

informagdes.
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(36)

(37)

(38)

(39)

A fim de evitar praticas suscetiveis de comprometer a consecucao dos objetivos do CBAM,
a Comissao deve acompanhar continuamente, a nivel da Unido, as praticas de evasao que
consistam em ajustar artificialmente a cadeia de abastecimento das mercadorias para evitar

as obrigagoes estabelecidas no Regulamento (UE) 2023/956.

A fim de permitir uma reacao rapida em caso de consequéncias graves e imprevisiveis
decorrentes da inclusao de uma mercadoria no ambito de aplicagdo do CBAM, conducentes
a prejuizos graves para o mercado interno da Unido, a Comissdo deve ficar habilitada a
adotar atos delegados para retirar uma mercadoria do ambito de aplicagdo do Regulamento

(UE) 2023/956.

A fim de assegurar um melhor alinhamento com a Nomenclatura Combinada (NC)
estabelecida no Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho'?, deve ser clarificada a

designacdo de determinados c6digos NC no anexo I do Regulamento (UE) 2023/956.

Com a eliminagdo progressiva da atribuicao transitéria de licencas de emissao a titulo
gratuito ao abrigo da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!! relativa a
criagdo de um sistema de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na
Unido (CELE) e a introducao progressiva do CBAM, o risco de fuga de carbono passara
provavelmente dos setores a montante atualmente abrangidos pelo CBAM para os produtos
a jusante. A fim de preservar a eficacia dos objetivos do CBAM, ¢, por conseguinte,
necessario alargar o ambito de aplicacao do Regulamento (UE) 2023/956 aos produtos a

jusante da cadeia de valor.

10

11

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura
pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/0j).

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003,
relativa a criagdo de um sistema de comércio de licencas de emissao de gases com efeito de
estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003, p. 32,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(40)

(41)

Em conformidade com o Plano de A¢ao Europeu para o Acgo e os Metais, o alargamento do
ambito de aplicacao do Regulamento (UE) 2023/956 deve centrar-se nos setores
metalirgicos e nas mercadorias que contém uma percentagem significativa de produtos
CBAM. Por conseguinte, deve abranger as mercadorias a jusante com utilizagao intensiva de
aco e aluminio, que sdo as mais importadas na Unido em termos de numero, valor e volume
e que enfrentam o maior risco de fuga de carbono. Os setores do ago ¢ do aluminio também
demonstram a maior viabilidade técnica para o calculo das emissdes reais incorporadas nas

mercadorias.

A selecao das mercadorias a jusante com utiliza¢ao intensiva de ago e aluminio deve basear-
-se em critérios e limiares claramente definidos, refletindo o risco de fuga de carbono
associado a cada produto, incluindo a sua percentagem de emissdes incorporadas, a sua
relevancia climatica e a viabilidade técnica da sua inclusdo no ambito de aplicacio do
Regulamento (UE) 2023/956. O risco de fuga de carbono deve ser apreciado tanto no que
respeita a negociabilidade do produto como a comparacao entre o custo do carbono
incorporado nas matérias de base do produto (precursores) e o valor acrescentado global do
produto. Com base nos mesmos critérios, a Comissao deve, no futuro, avaliar o alargamento
do ambito de aplicagdo desse regulamento a outros produtos a jusante e apresentar as suas

conclusdes num relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(41-A) O Regulamento [CBAM] ja prevé que, antes de 1 de janeiro de 2028 e, posteriormente, de

dois em dois anos, a Comissdo apresente um relatério com uma avaliagao do impacto do
CBAM sobre a fuga de carbono, incluindo em relacdo as exportagdes. Neste contexto, uma
vez que o risco de fuga de carbono pode comprometer a eficécia da politica climatica da
Unido e que tanto os produtos a montante como os produtos a jusante podem estar expostos
a esses riscos, o referido relatorio poderd também, se for caso disso, ser acompanhado de

uma proposta legislativa.
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(42)

(43)

(44)

De acordo com os principios € métodos de calculo aplicaveis a outras mercadorias, as
emissoes incorporadas em mercadorias a jusante devem ser calculadas com base nas
emissoes reais verificadas por um verificador ou por referéncia a valores predefinidos
calculados e disponibilizados pela Comissdao. Uma vez que os limites do sistema dos
processos de producao se limitam aos limites do sistema dos processos de produgao
abrangidos pelo CELE, a atribui¢do de emissdes incorporadas em mercadorias a jusante
deve limitar-se as emissdes contidas nas matérias de base (precursores). As matérias de base
(precursores) de mercadorias a jusante ndo indicadas no anexo II do Regulamento (UE)

2023/956 devem ser tidas em conta no calculo das emissdes incorporadas.

Para um ntimero limitado de mercadorias a jusante, as emissdes incorporadas podem,
dependendo da composi¢ao material da mercadoria, ficar totalmente fora do ambito de
aplicagdo do CBAM. Por conseguinte, ¢ necessario especificar que as mercadorias a jusante
constituidas exclusivamente por matérias ndo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do
CBAM nao devem ser abrangidas pelo ambito de aplicagdo do anexo I do Regulamento

(UE) 2023/956.

Surgem desafios especificos no que respeita a utilizagdo de emissdes reais incorporadas em
mercadorias a jusante produzidas com multiplas matérias de base (precursores) e sempre que
essas matérias pertencam a diferentes setores do CBAM ou a setores ndo abrangidos pelo
ambito de aplicacdo do presente regulamento. Estas mercadorias tém normalmente cadeias
de valor mundiais mais longas e mais complexas e a sua producao envolve varias fases. A
obteng¢do de informagdes verificadas sobre as emissoes reais das suas matérias de base
(precursores) serd dificil do ponto de vista administrativo, o que, por sua vez,
desincentivaria a utilizacao das emissoes reais. Para fazer face a estes desafios, a utilizagao
de valores predefinidos para estas mercadorias especificas deve ser facilitada pela ndo

aplicacdo da majoragdo, sem prejuizo da integridade ambiental do CBAM.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Surgem problemas especificos no que respeita a utilizagdo das emissoes reais incorporadas
nas mercadorias a jusante abrangidas pelos setores de «Ferro e ago», «Aluminio» e «Obras
metalicas combinadas» referidos no anexo I do Regulamento (UE) 2023/956. Devido a
problemas na recolha de dados ao longo da cadeia de abastecimento de alguns dos
componentes destas mercadorias, as emissoes especificas incorporadas de todas as
mercadorias abrangidas nestas sec¢des devem ser calculadas em fun¢do das emissoes

incorporadas das matérias de base (precursores) contidas nas mercadorias.

O método utilizado para calcular o fator de emissdo para a eletricidade importada deve ser
alterado de modo a ter em conta a eletricidade produzida a partir de todas as fontes,
incluindo as fontes de combustiveis nao fosseis. Consequentemente, a Comissao deve

calcular e disponibilizar valores predefinidos revistos para a eletricidade importada.

A fim de assegurar uma abordagem metodoldgica coerente no que respeita aos valores
predefinidos aplicados as emissoes indiretas, importa clarificar que o valor predefinido
alternativo para as emissdes indiretas que um pais terceiro, ou um grupo de paises terceiros,
possa demonstrar ser inferior ao estabelecido pela Comissdo deve basear-se no mesmo
método de calculo que os valores predefinidos para as emissoes indiretas determinados pela

Comissao.

A fim de facilitar a determinag@o das emissdes incorporadas da eletricidade com base nas
emissoes reais, as condi¢des de aplicacdo das emissoes reais incorporadas na eletricidade
importada devem ser mais flexiveis. Importa clarificar que podem ser utilizados
determinados contratos de aquisicao de eletricidade celebrados entre intermediarios. Além
disso, tendo em conta as dificuldades praticas em demonstrar a auséncia de
congestionamento fisico da rede em qualquer ponto da rede no momento da importagao,
importa eliminar este critério, bem como o critério alternativo para comprovar a ligacao
direta a rede de transporte da Unido. Por ultimo, ndo deve ser necessario demonstrar uma
indicagdo firme da capacidade de interligacdo atribuida quando a capacidade de transporte

seja atribuida de forma implicita.
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(49) Devido a natureza comercialmente sensivel de alguns elementos de dados subjacentes a
verificacao das emissdes incorporadas, o relatério de verificacao deve conter apenas as
informacdes necessarias para determinar as emissoes incorporadas das mercadorias. As
informacdes sobre as emissdes libertadas pela instalagao ou sobre as mercadorias nao
incluidas no ambito de aplicacao do presente regulamento, embora estejam sujeitas a analise

pelo verificador, ndo devem ser incluidas no relatorio de verificagdo.

(49-A) No caso da eletricidade importada para o territorio aduaneiro da Unido, os fatores de
emissdo em tempo real, determinados por pais de exportagdo para periodos iguais ou
inferiores a uma hora, podem servir, especialmente se forem mais exatos e eficazes, de
alternativa ao fator de emissdo médio, sob reserva da viabilidade técnica e da
proporcionalidade administrativa. Por conseguinte, ao analisar e avaliar a aplicacdo do
presente regulamento, a Comissao devera avaliar, no ambito do seu relatorio, a utilizagao
dos fatores de emissao em tempo real com vista a sua eventual aplicagcdo as importagdes de

eletricidade.
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(50)

A fim de alterar certos elementos nao essenciais do Regulamento (UE) 2023/956, o poder de
adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia
devera ser delegado na Comissao no que diz respeito a isengdo temporaria de determinadas
mercadorias importadas das obrigagdes impostas pelo presente regulamento em caso de
danos graves para o mercado interno da Unido que decorram de circunstancias graves e
imprevistas. Ao fazé-lo, a Comissao devera ter em conta os elementos de prova pertinentes e
proceder com base numa avaliagdo fundamentada que demonstre o impacto da isen¢ao
temporaria no mercado interno e no funcionamento do CBAM e que exponha por que razao
a aplicacao de medidas menos intrusivas nao seria suficiente. A fim de garantir seguranca e
simplicidade aos declarantes CBAM autorizados, a isen¢do tempordaria devera ser aplicavel
durante, pelo menos, um ano civil completo. As mercadorias ndo deverdo ser isentas por
mais de dois anos pelas mesmas circunstancias graves e imprevistas. A isen¢ao temporaria
de uma mercadoria ndo devera aumentar o risco de fuga de carbono. Por conseguinte,
durante o periodo de validade da isenc¢do, a redugao da atribuigao de licengas de emissao a
titulo gratuito nos termos do artigo 10.°-A da Diretiva 2003/87/CE nao se aplicaria as
instalacdes abrangidas por essa diretiva no que respeita a parte da sua produgo constituida
pelas mercadorias isentas._Essas instalagdes ndo deverao ser impedidas de, se for caso disso,
receber uma compensacao pelos custos das emissoes indiretas. Em particular, a fim de
assegurar a igualdade de participagdo na elaboracao dos atos delegados, o Parlamento
Europeu e o Conselho devem receber todos os documentos ao mesmo tempo que 0s peritos
dos Estados-Membros, e os respetivos peritos devem ter sistematicamente acesso as
reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da elaboracdo de atos delegados. A
Comissdo devera ficar igualmente habilitada a adotar atos de execucao para especificar em

mais pormenor a aplicagdo da iseng¢ao temporaria.
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(51) Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, o alargamento do
mecanismo adotado pela Unido para prevenir o risco de fuga do carbono e assim reduzir as
emissoes mundiais de carbono, bem como o combate ao risco de evasao e de praticas
suscetiveis de comprometer os objetivos do CBAM, nao podem ser suficientemente
alcancados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a dimensao ou aos efeitos da agao,
ser mais bem alcangados ao nivel da Unido, esta pode adotar medidas, em conformidade
com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia.
Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento nao excede o necessario para alcangar esses objetivos.
(52) [Suprimido]

(53) Para determinar as emissdes incorporadas da eletricidade, a fim de permitir a apresentago
das primeiras declaracdes CBAM até 30 de setembro de 2027 com base no presente
regulamento, as alteragcdes ao método utilizado para calcular o fator de emissao da
eletricidade importada e as condig¢des de aplicacdo das emissoes reais incorporadas na
eletricidade importada devem ser aplicaveis as importagdes de eletricidade ocorridas a partir
de 1 de janeiro de 2026. A fim de proporcionar previsibilidade suficiente, o alargamento do
ambito de aplicacdo do anexo I do Regulamento (UE) 2023/956 as matérias de base

(precursores) indicadas no anexo VIII deve ser aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2028.

(53-A) A fim de permitir a adocao atempada de atos delegados e de atos de execucao ao abrigo do
Regulamento (UE) 2023/956, o presente regulamento devera entrar em vigor no terceiro dia

seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
(54) Por conseguinte, o Regulamento (UE) 2023/956 devera ser alterado em conformidade,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°

Alteragdes do Regulamento (UE) 2023/956

O Regulamento (UE) 2023/956 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  Einserido o seguinte n.° 2-A:

«2-A. Apos a sua incorporagao no Acordo EEE, o presente regulamento ¢

igualmente aplicavel aos produtos transformados a partir das mercadorias
enumeradas no anexo I originarias de um pais terceiro que resultem do
regime de aperfeicoamento ativo a que se refere o artigo 256.° do
Regulamento (UE) n.° 952/2013, sempre que sejam reexportados para o
territorio aduaneiro dos Estados da EFTA que incorporaram o CBAM na sua

legislacdo, desde que sejam importados para esses paises.

A Comissao pode adotar atos de execugao que estabelecam as condi¢oes
pormenorizadas para a aplicacdo do CBAM a esses produtos. Os referidos
atos de execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 29.°, n.° 2, do presente regulamento.;

a-A) Non.° 3-A, ¢ inserida a seguinte alinea c):

¢)

Aos fluxos de eletricidade provenientes de paises terceiros, que resultem
apenas da natureza fisica do transporte de eletricidade, incluindo as trocas nao
intencionais, ou que resultem de medidas tomadas pelos operadores das redes
de transporte para garantir o funcionamento seguro das redes de transporte,
incluindo a prevencgao e resolugao de estados de emergéncia, bem como a

ativacao transfronteiri¢a de energia de compensacao.
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a-AA)

E inserido o seguinte nimero:

«3-B.Em derrogacao dos n.°s 1 e 2, o presente regulamento nao ¢ aplicavel as

mercadorias sujeitas a isencao temporaria prevista no presente nimero.

As importagdes de cimentos abrangidos pelos codigos da Nomenclatura
Combinada («NCy) [...], que sejam introduzidos em livre pratica numa regiao
ultraperiférica da Unido na acecao do artigo 349.° do TFUE, podem ser
temporariamente isentas da aplicagdo do presente regulamento nos casos em
que esses territorios sejam confrontados com circunstancias excecionais, tais
como catéstrofes naturais ou emergéncias publicas semelhantes. No caso de
Maiote ¢ da Reunido, a importagao de cimentos e materiais de construcao
pesados abrangidos pelos codigos da Nomenclatura Combinada («NC») [...]
pode ser temporariamente isenta da aplicagdo do presente regulamento nos
casos em que esses territorios sejam confrontados com circunstancias
excecionais, tais como catastrofes naturais ou emergéncias publicas

semelhantes.

Sempre que um Estado-Membro tencione, em aplicagdo do primeiro paragrafo,
introduzir a referida isen¢@o temporaria numa regido ultraperiférica, notifica a
Comissao e os outros Estados-Membros do seu pedido, especificando a regiao
ultraperiférica e os produtos, de entre os referidos no primeiro paragrafo,
abrangidos pela isenc¢do. O Estado-Membro especifica igualmente as
circunstancias excecionais a que se refere o n.° 2 que justificam a iseng¢ao, as
datas previstas de inicio e de termo da aplicagdo, bem como as medidas
previstas para preservar a integridade do CBAM e limitar novos riscos de
evasdo. Essas medidas previstas devem assegurar que as mercadorias em causa

se destinam exclusivamente a utilizagao local nas regides ultraperiféricas.
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A Comissao examina o pedido notificado pelo Estado-Membro nos termos do
segundo paragrafo e avalia a fundamentagao apresentada pelo Estado-Membro
requerente. A Comissao pode solicitar informagdes adicionais ao Estado-

-Membro requerente.

No prazo de seis meses a contar da rece¢do de todas as informagdes pertinentes
e necessarias, a Comissao toma uma decisao sobre o pedido de isengdo e

notifica todos os Estados-Membros.

Se considerar que a isen¢ao pode dar origem a riscos substanciais de evasao, ou
se o Estado-Membro requerente nao tiver fornecido as informagdes solicitadas,
a Comissao recusa a isen¢ao. A referida decisao deve indicar os motivos da

recusa.

Os Estados-Membros nos quais estejam em vigor as medidas a que se refere o
primeiro paragrafo apresentam a Comissao um relatorio que avalie se
continuam a verificar-se as circunstancias excecionais a que se refere o n.° 2,
bem como o impacto dessas medidas no fluxo de mercadorias isentas a partir
das regides ultraperiféricas em causa. Esse relatorio deve ser apresentado
anualmente, a partir da data de inicio da aplicagdo. Se considerar que a medida
conduziu a casos de evasdo que, de outro modo, ndo teriam ocorrido, a
Comissao solicita, no prazo de 6 meses apos o Estado-Membro em causa ter
apresentado o referido relatorio, que esse Estado-Membro altere a medida de
modo a prevenir a evasdo. Se considerar que as alteragdes introduzidas pelo
Estado-Membro sdo insuficientes para assegurar a integridade do CBAM,
tendo em conta a fundamentag¢do das medidas pertinentes, a Comissao exige
que o Estado-Membro ponha termo a essas medidas no prazo de trés meses a
contar da notificacdo ao Estado-Membro. Nos casos em que a Comissao
considere que as circunstancias excecionais a que se refere o n.° 2 deixaram de
existir, a exceg¢ao deve ser revogada no prazo de trés meses a contar da

notificacdo ao Estado-Membro.» «

10423/26 25
ECOFIN.2.B PT



b)

Ao n.° 4, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Ap06s a sua incorporagao no Acordo EEE, em derrogagao dos n.s 1 e 2, o presente
regulamento nao se aplica as mercadorias provenientes de paises terceiros
previamente introduzidas em livre pratica no territério aduaneiro dos Estados da
EFTA que incorporaram o CBAM na sua legislacao, desde que o declarante
aduaneiro indique na declaragdao aduaneira subsequente apresentada no territorio
aduaneiro da Unido que as mercadorias foram previamente introduzidas em livre
pratica no territério aduaneiro desses Estados da EFTA e desde que, a pedido da
autoridade aduaneira ou da autoridade nacional competente, o declarante aduaneiro
disponibilize documentagdo ou informagdes que comprovem que as mercadorias
foram previamente introduzidas em livre pratica no territorio aduaneiro dos
respetivos Estados da EFTA. O declarante aduaneiro ¢ responsavel pela
disponibilidade deste elemento de prova no momento da entrega da declaragdo

aduaneira.»;
E inserido o seguinte n.° 7-A:

«Caso um pais terceiro tenha solicitado a integragcdo do seu mercado da eletricidade
no mercado da Unido através do acoplamento de mercados nos termos de um acordo
internacional, a Comissdo, ao determinar que o pais terceiro em causa transpos
integralmente o acervo relativo ao mercado da eletricidade, pode celebrar um
memorando de entendimento com esse pais terceiro. Ao celebrar esse memorando de

entendimento, a Comissao informa os Estados-Membros.

O memorando de entendimento a que se refere o primeiro paragrafo deve fixar o
calendario para a aplicagdo da isengdo prevista no artigo 2.°, n.° 7, e o calendario para
a aplicacao de um instrumento de fixagao do preg¢o do carbono equivalente ao CELE,

no que respeita a producao de eletricidade.»;
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d) On.°8 passa a ter a seguinte redacao:

«Um pais ou territdrio terceiro que cumpra todas as condigdes estabelecidas no n.° 7
¢ inscrito no anexo III, ponto 2. Ao avaliar se as condi¢des estabelecidas no n.° 7 do
presente artigo estdo preenchidas, a Comissdo tem em conta os progressos realizados
em conformidade com o calendario estabelecido num memorando de entendimento

nos termos do artigo 2.°, n.° 7, alinea a).»;
e) Osn.S’s11e 12 passam a ter a seguinte redacao:

«11. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 28.°, a
fim de alterar as listas de paises ou territorios terceiros inscritos no anexo III, ponto 1
ou 2, acrescentando ou retirando um pais ou territério terceiro, consoante se
encontrem preenchidas as condigdes estabelecidas no n.° 6, 7 ou 9 do presente artigo
em relacdo a esse pais ou territorio terceiro, ou em consequéncia da incorporagido do
CBAM no Acordo EEE. Se, em caso de aditamento de um pais terceiro a lista de
paises ou territdrios terceiros inscritos no anexo III, ponto 2, imperativos de urgéncia
assim o exigirem, aplica-se aos atos delegados adotados nos termos do presente

nimero o procedimento previsto no artigo 28.°-A.

A Unido pode celebrar acordos com paises ou territorios terceiros para ter em conta
os mecanismos de fixa¢ao dos precos do carbono nesses paises ou territorios para
efeitos da aplicagdo do artigo 9.°, bem como o reconhecimento mutuo dos
organismos de acreditagdo de paises terceiros para a acreditacdo de uma pessoa

coletiva como verificador nos termos do artigo 18.%.»;
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2) O artigo 2.°-A ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Einserido o seguinte n.° 2-A:

«2-A. No ano civil em causa, as mercadorias a que se refere o artigo 116.°, n.° 1,
alinea b), do Regulamento (UE) n.® 952/2013 e as mercadorias importadas
que sejam mercadorias de retorno a que se refere o artigo 203.° do mesmo
regulamento ndo sdo incluidas no calculo cumulativo do limiar tinico baseado

na massa.

O importador disponibiliza a autoridade competente a declaragao aduaneira e
as provas documentais que demonstrem que as mercadorias sdo elegiveis nos
termos do artigo 116.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 203.° do Regulamento
(UE) n.° 952/2013.»

b) Ao artigo 2.°-A, n.° 3, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Para a avaliacao, a realizar até 30 de abril de 2027, a Comissao utiliza os dados
relativos a importagdo de mercadorias constantes do anexo I do presente regulamento

e do anexo I do Regulamento (UE) XX/XX [o presente regulamento]»;

2-A)  No artigo 3.° o ponto 3 passa a ter a seguinte redagao:

«Emissdesy, a libertacdo de gases com efeito de estufa decorrentes da producado de

mercadorias;

2-B)  No artigo 3.° o ponto 30 passa a ter a seguinte redacao:

«Instalag@o», uma unidade técnica fixa na qual se realiza um ou varios processos de

producao tecnicamente ligados;
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3) Ao artigo 3.° sdo aditados os seguintes pontos:

«35) «Praticas abusivasy, praticas seguidas por um operador, importador ou declarante

36)

37)

CBAM autorizado com o objetivo de obter um beneficio indevido, evitando, no todo
ou em parte, a responsabilidade financeira do CBAM e comprometendo assim a

eficacia do CBAM na resposta ao risco de fuga de carbono na UE;

«circunstancia grave e imprevista», um acontecimento excecional, inesperado e
subito, de origem natural ou humana, de carater e dimensao extraordinarios, que

ocorre dentro ou fora da Unido;

«Estabelecimento permanente», uma instalagdo empresarial fixa em que os recursos
humanos e técnicos necessarios se encontram presentes de forma permanente, através
da qual sao efetuadas, no todo ou em parte, as operagdes de uma pessoa relacionadas

com o CBAM,;

3-A)  No artigo 5.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagao:

«“4.

Em derrogacdo do disposto no n.° 1 e para efeito do presente regulamento, se a
capacidade de transporte para importar eletricidade for atribuida através de uma
atribui¢do explicita de capacidade, a pessoa a qual tiver sido atribuida essa
capacidade para importagdo e que indicar essa capacidade para importacdo ¢
considerada declarante CBAM autorizado. As importagdes devem ser medidas por
fronteira relativamente a periodos nao superiores a uma hora, ndo sendo possivel

qualquer dedugdo de exportacdo ou de transito na mesma hora.

A pessoa que preencha as condi¢des previstas no paragrafo anterior apresenta sem
demora a declaragdo aduaneira a autoridade competente do Estado-Membro do

estabelecimento.

A autoridade competente do Estado-Membro do estabelecimento inscreve a

pessoa no registo CBAM.»;
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4) No artigo 5.°, n.° 5:
a)  Einserida a seguinte alinea a-A):

«a-A) Nome das pessoas responsaveis pelas questdes relativas ao CBAM do
requerente, das pessoas responsaveis pelo requerente e das pessoas que

exercem controlo sobre a gestao do requerente; »
b) A alinea h) passa a ter a seguinte redagao:

«h) Numero EORI ou, se o importador ndo tiver nimero EORI, outro nimero de
identificacdo nacional, nomes e dados de contacto das pessoas por conta das

quais o requerente atua, se for caso disso.»;
4-A)  Noartigo 5.°, 0 n.° 7 passa a ter a seguinte redagao:

O declarante CBAM autorizado informa sem demora a autoridade competente, através do
registo CBAM, de quaisquer alteragdes relacionadas com as informagdes prestadas nos
termos do n. 5 do presente artigo que tenham ocorrido apos a tomada da decisao de
concessao do estatuto de declarante CBAM autorizado nos termos do artigo 17.° e que
possam influenciar essa decisdao ou o contetido da autorizagao concedida nos termos do

mesmo artigo.»
5) O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1) A alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

b) O total das emissdes incorporadas nas mercadorias referidas na alinea a)
do presente nimero, expressas em toneladas de emissoes de COze por
megawatt-hora de eletricidade ou, para outras mercadorias, em
toneladas de emissdes de COze por tonelada de cada tipo de mercadoria,
calculadas nos termos do artigo 7.° e, quando as emissdes incorporadas
sejam determinadas com base nas emissdes reais fornecidas pelo
operador através do registo CBAM em conformidade com o artigo 10.°,

verificadas em conformidade com o artigo 8.%»;
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2)  Sao aditadas as seguintes alineas:

«e) Se for caso disso, em conformidade com o ato de execugdo a que se
refere o n.° 6-A do presente artigo, para combater o risco de declaragao
incorreta das intensidades de emissdes resultante da falta de
rastreabilidade da cadeia de abastecimento, elementos de prova de que
as mercadorias importadas durante o ano civil anterior foram
produzidas na instalagdo declarada e no momento efetivo da producao a

que se refere a declaragio CBAM;

f)  Se, em conformidade com atos delegados ou de execugao adotados nos
termos do n.° 7, alineas c¢) ou d), as emissdes incorporadas forem
determinadas com base nas emissoes reais de uma combinagao de
mercadoria e origem com elevado risco de praticas abusivas, elementos
de prova que demonstrem que nao se materializaram as praticas

abusivas.»;
a-A) O n.°5 passa a ter a seguinte redagao:

«Relativamente as mercadorias a que se refere o artigo 116.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 952/2013 e as mercadorias importadas que sejam mercadorias
de retorno a que se refere o artigo 203.° do mesmo regulamento, o declarante CBAM
autorizado deve indicar «zero» separadamente, na declaracio CBAM, relativamente

ao total de emissdes incorporadas correspondentes a essas mercadorias.»;
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a-B) E inserido o seguinte niimero 5-A:

5-A. Em circunstancias devidamente justificadas, o declarante CBAM autorizado ¢
autorizado a corrigir as informagdes da declaragdo CBAM apds esta ter sido

apresentada em conformidade com o n.° 1.

Tal correcdo ndo € permitida se tiver sido efetuada a andlise a que se refere o

artigo 19.° do presente regulamento.»
b) Non.°6, aprimeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugdo para o formato normalizado
da declaragao CBAM, incluindo informagdes pormenorizadas por cada instalagao,
pais de origem ou outro pais terceiro e tipo de mercadorias a comunicar que
comprovem os totais referidos no n.° 2 do presente artigo, especialmente no que diz
respeito as emissdes incorporadas, ao prego do carbono pago, ao preco do carbono
predefinido para efeitos do artigo 9.°, n.° 4, ao procedimento de apresentagdo e
correcao das declaracdes CBAM através do registo CBAM, incluindo procedimentos
para analisar as declaragdes CBAM em conformidade com o artigo 19.° através do
registo CBAM, as condicionalidades e prazos especificos relativos a correcado a que
se refere o n.° 5-A, e as modalidades de devolugdo dos certificados CBAM previstos
no n.° 2, alinea c), do presente artigo, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 1, em
particular no que diz respeito ao processo e a sele¢ao pelo declarante CBAM

autorizado dos certificados a devolver.»;
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c)

Sao aditados os seguintes n.°s 6-A e 7:

«6-A.A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugdo no que respeita a

identificacdo das mercadorias ou das combinagdes de mercadoria e origem que
incorram em risco de declaragdo incorreta das intensidades de emissdes,
relativamente as quais devem ser incluidos elementos de prova na declaragdo
CBAM nos termos do n.° 2, alinea e), bem como no que respeita ao tipo e
formato especifico de elementos de prova a apresentar. Os referidos atos de
execucao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 29.°, n.° 2.»;

A Comissao acompanha, a nivel da Unido, o impacto do CBAM no mercado
interno da Unido. Se a Comissdo, tendo em conta as informagdes pertinentes,
nomeadamente das declara¢des aduaneiras de importagdo e das declaragdes
CBAM, concluir que existem elementos de prova suficientes que apontam para
um risco elevado de praticas abusivas para uma combinagao de mercadoria e

origem:

a)  Pode informar desses riscos os importadores e os declarantes CBAM

autorizados;

b)  Pode informar desses riscos as autoridades competentes e as autoridades

aduaneiras;

c¢)  Fica habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o

artigo 28.° para completar o presente regulamento, estabelecendo:

1)  adescrigdo das praticas abusivas identificadas e dos métodos de
identificacao da combinacao de mercadoria e origem em risco de

praticas abusivas,

i1)  as combinacdes de mercadoria e origem a que se refere a subalinea 1),
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iii)  as medidas destinadas a fazer face ao risco de praticas abusivas

identificadas,

iv)  os elementos de prova a apresentar para demonstrar que nao

ocorreram praticas abusivas;
d) Fica habilitada a adotar atos de execugao para estabelecer:

1) os métodos de identificagao das combinagdes de mercadoria e

origem em risco de redistribui¢do nociva de recursos,
i1)  as combinacdes de mercadoria e origem a que se refere a subalinea 1),

i)  as condigdes a cumprir pelos operadores para a utilizagao das
emissdes reais para essas combinagdes de mercadoria e origem,

bem como

iv)  os elementos de prova a apresentar pelo declarante CBAM para

demonstrar que estas condigdes estdo preenchidas.

No caso das praticas abusivas sob a forma de redistribui¢ao nociva de recursos,
os métodos de identificagdo das mercadorias a que se refere a alinea d) devem

ter em conta, pelo menos, os seguintes fatores:

a) A heterogeneidade das emissdes incorporadas nas mercadorias

importadas para a UE;

b) A relevancia para o mercado interno, nomeadamente medida pelos

volumes de transacoes e fluxos comerciais;

c)  osincentivos econdmicos para que os operadores fagam uma

redistribuicao nociva dos recursos.

A Comissao adota os atos delegados a que se refere a alinea ¢) no prazo de trés
meses a contar da conclusdo de que ha elementos de prova suficientes que

apontam para um risco elevado de pratica abusiva.

A Comissao apresenta o projeto de ato de execucao a que se refere a alinea d)
ao comité CBAM a que se refere o artigo 29.° até [JO: inserir data — trés meses

apos a entrada em vigor do presente regulamento (de alteragdo)]»;
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6) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

E inserido o seguinte n.° 2-A:

«2-A.As emissdes incorporadas nas matérias de base (precursores) indicadas no

anexo VIII devem ser tidas em conta na determinagao das emissoes

incorporadas nas mercadorias.»;

O n.° 5 passa a ter a seguinte redagao:

«5.

O declarante CBAM autorizado deve conservar registos das informagdes
divulgadas em conformidade com o artigo 10.°, n.° 7, que sdo necessarias para
calcular as emissdes incorporadas em conformidade com os requisitos
estabelecidos no anexo V. Esses registos devem ser suficientemente
pormenorizados para permitir 8 Comissao e a autoridade competente analisar a

declaragio CBAM em conformidade com o artigo 19.°, n.° 2.»;
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¢) On.°7, alinea a), passa a ter a seguinte redagao:
«7. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao no que respeita:

a) A aplicagio dos elementos dos métodos de célculo estabelecidos no
anexo IV, incluindo a determinagdo dos limites do sistema dos
processos de produgdo, que devem estar em consonancia com os
abrangidos pelo CELE, e das matérias de base (precursores) relevantes,
dos fatores de emissdo, dos valores das emissdes reais especificos das
instalacdes e dos valores predefinidos, e sua aplicagdo a mercadorias
individuais, bem como ao estabelecimento de métodos que garantam
a fiabilidade dos dados utilizados para determinar os valores
predefinidos, incluindo o nivel de pormenor dos dados e ainda outras
especificagdes de mercadorias que devam ser consideradas
“mercadorias simples” e “mercadorias complexas”, para efeitos do
anexo IV, ponto 1, e ainda outras especificagdes de mercadorias as
quais se apliquem “valores predefinidos padrdo” e mercadorias as quais
se apliquem “valores predefinidos globais” para efeitos do anexo IV,
ponto 4. Esses atos de execugdo devem especificar também os
elementos de prova que demonstram que sdo cumpridos os critérios
necessarios para justificar a utilizacdo das emissoes reais de eletricidade
importada e de eletricidade consumida nos processos de producao de
mercadorias para efeitos dos n.’s 2, 3 e 4 enumerados no anexo IV,

pontos 5 e 6; e»
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b) A aplicagdo dos elementos dos métodos de calculo nos termos do n.° 4,

em conformidade com o anexo IV, ponto 4.3.

Se objetivamente justificado, os atos de execucao referidos no primeiro
paragrafo devem prever a possibilidade de adaptagdo dos valores predefinidos
a zonas, regioes ou paises especificos, a fim de ter em conta fatores objetivos
especificos que afetem as emissoes, tais como as principais fontes de energia
ou os processos industriais. Esses atos de execucdo devem basear-se na
legislagdo em vigor relativa a monitorizagdo e verificagdo das emissdes e dos
dados da atividade das instalagdes abrangidas pela Diretiva 2003/87/CE, em
especial pelo Regulamento de Execug¢do (UE) 2018/2066 da Comissao, o
Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2067 ¢ o Regulamento

Delegado (UE) 2019/331 da Comissdo. Os referidos atos de execugdo sao
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2, do

presente regulamento.

Os atos de execucdo a que se refere o primeiro paragrafo podem fornecer uma

lista:

a) Das mercadorias a jusante as quais nao ¢ aplicavel qualquer majoracdo,
devido a complexidade da cadeia de abastecimento e sem prejuizo da
integridade ambiental do CBAM;

b) Das mercadorias a montante para as quais apenas devem ser definidos

"valores predefinidos padrao".»;
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7)

O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

O n.° 2 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

2)

A terceira frase passa a ter a seguinte redacao:

«As informacgdes contidas nesta documentagdo devem ser verificadas por uma

pessoa imparcial e independente das autoridades do pais terceiro.»;
E aditado o seguinte paragrafo:

«A pessoa independente a que se refere o primeiro paragrafo pode ser uma
pessoa coletiva acreditada por um organismo nacional de acreditagdo para o
ambito de acreditagdo pertinente ou qualquer outra pessoa, tal como referido no

n.° 5.»;

O n.° 5 ¢ alterado do seguinte modo:

1)

O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao, com base no principio
da equivaléncia, no que diz respeito a conversdo do preco médio anual do
carbono efetivamente pago, em conformidade com o n.° 1 do presente artigo, e
dos precos anuais do carbono predefinidos, determinados em conformidade
com o n.’ 4 do presente artigo, numa redugao correspondente do numero de
certificados CBAM a devolver. Esses atos regem igualmente a conversdao em
euros, a taxa de cambio média anual, do pre¢o do carbono expresso em moeda
estrangeira, as necessarias provas do pagamento efetivo do preco do carbono,
exemplos de qualquer desconto ou outra forma de compensacao pertinentes a
que se refere o n.° 1 do presente artigo, as qualificacdes da pessoa independente
a que se refere o n.° 2 do presente artigo e as condig¢des de verificagdo das
qualifica¢des e da independéncia dessa pessoa. Os referidos atos de execugao

sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.%, n.° 2.»;
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2)

E aditado o seguinte paragrafo:

«As qualificagdes referidas no primeiro paragrafo devem incluir a concessao da
acredita¢do por um organismo nacional de acreditagdo, a especificacdo dos
procedimentos de verifica¢do e os intercambios adequados de informagodes
entre a pessoa independente, os organismos nacionais de acreditagdo, a

Comissao e as autoridades competentes.»;

8) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«l.

A fim de permitir a verificagdo das emissoes incorporadas com base nas
emissoes reais, bem como a determinagao, se for caso disso, do preco do
carbono pago num pais terceiro, a Comissao inscreve, no registo CBAM a que
se refere o artigo 14.°, as informacdes relativas ao operador e a sua instalagdo.
Para esse efeito, ¢ apresentado um pedido a Comiss@o, por um operador de

uma instalacdo localizada num pais terceiro, através do registo CBAM.»;

a-A) Non.° 5, a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

«c) Conservar uma copia do relatorio de verificagdo, bem como registos das

informagdes necessarias para calcular as emissdes incorporadas nas
mercadorias, de acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, durante o
periodo necessario para a importagao de mercadorias e a analise das
declaracdes CBAM, e, se aplicavel, uma copia da documentagao necessaria
para demonstrar que as emissdes incorporadas declaradas foram sujeitas a um
preco do carbono num pais terceiro que foi efetivamente pago, até ao final do
sexto ano apos o ano em que a pessoa independente verificou as informagdes

contidas nessa documentag¢dao em conformidade com o artigo 9.°, n.° 2;»;
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b) Aon.°5 ¢ aditada a seguinte alinea ¢):

«e) Assegurar, se for caso disso nos termos do artigo 6.°, n.° 7, que estao
preenchidas as condi¢des estabelecidas para a utilizacao das emissdes reais,

para combinagdes pertinentes de mercadorias e origens.»;
c¢) Non.°7,aprimeira frase passa a ter a seguinte redagao:

«O operador pode divulgar a um declarante CBAM autorizado ou a outro operador as
informacdes sobre as condi¢des de utilizagdo das emissdes reais, para as
combinagdes pertinentes de mercadorias e origens nos termos do artigo 6.°, n.° 7, a
verificagcdo das emissdes incorporadas e o prego do carbono pago num pais terceiro a

que se refere o n.° 5 do presente artigo.»;
d) Non.°7,asegunda frase passa a ter a seguinte redagao:

«O operador pode divulgar ao declarante CBAM autorizado s6 um resumo das
informacgodes contidas no n.° 5, alineas a), b), ¢) e €). O declarante CBAM autorizado
tem o direito de utilizar essas informacdes divulgadas para cumprir a obrigagdo a que

se refere o artigo 8.°.

Se optar por apresentar a declaragio CBAM com base nestas informacdes
divulgadas, o declarante CBAM autorizado continua a ser responsavel pela
devolug@o do niimero correto de certificados CBAM nos termos do artigo 22.°,

n.° 1.y;
9) O artigo 17.° ¢ alterado do seguinte modo:
a-0) Non.°2, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b) O requerente demonstra ter capacidade financeira e operacional para cumprir
as obrigagdes que lhe incumbem por forca do presente regulamento ou, se tal
for exigido pela autoridade competente, presta uma garantia em conformidade

com o n.° 5-A do presente artigo;»;
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a)  Einserido o seguinte n.° 5-A:

«5-A.Em derrogacao do n.° 5, se a autoridade competente verificar que o requerente
ou o declarante CBAM autorizado ndo demonstra capacidade financeira para
cumprir as obrigagdes que lhe incumbem por for¢a do presente regulamento,
incluindo por ndo cumprir o requisito estabelecido no artigo 22.°, n.° 2, a

autoridade competente pode exigir a prestagao de uma garantia.

A autoridade competente fixa a garantia no montante calculado como o valor
agregado do niimero de certificados CBAM que o declarante CBAM
autorizado teria de devolver, em conformidade com o artigo 22.°, relativamente

aos seguintes elementos:

a)  Importagdes de mercadorias comunicadas em conformidade com o

artigo 5.°, n.° 5, alinea g);

b)  Quantidade de mercadorias importadas declarada na declaragao
aduaneira e outras informagoes pertinentes de que a autoridade

competente disponha relativas aos dois anos civis anteriores; ou

¢)  Uma estimativa baseada no valor do limiar referido no anexo VII, ponto
1, do presente regulamento, relativa a um ou varios setores pertinentes
abrangidos pelo presente regulamento e um total de emissdes

incorporadas escolhido pela autoridade competente.

A garantia prestada € uma garantia bancaria, devida a primeira solicitagdo, por
uma institui¢do financeira que opere na Unido ou sob outra forma de garantia

que constitua uma garantia equivalente.»;
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b) O n.°7 passa a ter a seguinte redagao:

«7. Caso seja exigida uma garantia em conformidade com o n.° 5, a autoridade
competente libera imediatamente a garantia ap6s 30 de setembro do segundo
ano em que o declarante CBAM autorizado tenha devolvido certificados

CBAM em conformidade com o artigo 22.°.

Caso a garantia seja exigida em conformidade com o n.° 5-A, a autoridade
competente libera imediatamente a garantia ap6s 30 de setembro do segundo
ano em que o declarante CBAM autorizado tenha devolvido certificados
CBAM em conformidade com o artigo 22.°. Nao obstante, a autoridade
competente pode decidir prorrogar a duragdo da garantia, solicitando ao
declarante CBAM autorizado que prorrogue a validade da garantia ou substitua

a garantia inicial, caso essa prorrogacao seja devidamente justificada.

A autoridade competente utiliza a garantia prestada para recuperar o

ajustamento financeiro pendente, nos casos em que:

a) O declarante CBAM autorizado ndo devolver a quantidade suficiente de
certificados CBAM em conformidade com o artigo 22.° € na sequéncia de

uma decisdo em conformidade com o artigo 19.°, n.° 5; ou

b) O declarante CBAM autorizado ndo cumprir a obrigacdo de assegurar na
respetiva conta um numero suficiente de certificados CBAM, tal como

referido no artigo 22.°, n.° 2.

A autoridade competente determina o montante a recuperar com base no
numero de certificados que deveriam ter sido devolvidos ou que deveriam ter
sido depositados na conta e no preco médio anual dos certificados CBAM para

0 ano civil da declaracio CBAM apresentada.»;
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¢) Non.°10, aalinea b) passa a ter a seguinte redacao:

b) A aplicacdo da garantia a que se referem os n.°s 5, 5-A, 6 ¢ 7 do presente
artigo, incluindo regras de pormenor aplicaveis as conversdes monetarias, as
disposi¢des para a recuperacdo do ajustamento financeiro pendente, regras de
pormenor para o calculo da garantia a que se referem os n.°s 5 ¢ 5-A do
presente artigo sobre o prego dos certificados CBAM e o calculo do preco

anual dos certificados CBAM a que se refere o n.° 7.»;
10) No artigo 18.° n.° 3, ¢ aditada a seguinte frase:

«Os referidos atos delegados especificam igualmente os procedimentos de verificagdo a

utilizar pelos verificadores, bem como as normas harmonizadas a seguir.»;
11) No artigo 19.°, ¢ inserido o seguinte numero 2-A:

«2-A. Se as emissdes incorporadas forem determinadas com base nas emissdes reais, a
Comissao ou a autoridade competente do Estado-Membro em que o declarante
CBAM esta estabelecido pode, no ambito da analise da declaragdo CBAM, solicitar
ao declarante CBAM autorizado que apresente elementos de prova de que as
mercadorias importadas foram produzidas na instalagdo e no momento efetivo da

producdo e referida na declaragio CBAM.»;

10423/26 43
ECOFIN.2.B PT



12) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.° 1, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Relativamente as semanas em que ndo existem leildes na plataforma de leildes, o
prego dos certificados CBAM corresponde a média dos precgos de fecho das licengas
de emissao do CELE da ultima semana em que houve leildes na plataforma de
leildes. Relativamente as semanas em que apenas ocorre um leilao na plataforma de
leildes, o preco dos certificados CBAM corresponde a média desse prego de fecho e
dos pregos de fecho da tltima semana em que houve varios leildes na plataforma de

leildes.»;
No n.° 2, a primeira frase passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissao publica o preco dos certificados CBAM no respetivo sitio Web ou em

qualquer outra forma adequada, no primeiro dia util da semana seguinte.»;
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13) Ao artigo 22.°, n.° 2, sdo aditados os seguintes paragrafos:

No que diz respeito ao ano de 2027, a fim de calcular a obrigagado trimestral a que se refere o
presente nimero, os declarantes CBAM autorizados podem utilizar os dados relativos as
emissoes reais incorporadas a partir de 2026, declarados em conformidade com o artigo 6.° e
verificados em conformidade com o artigo 8.°. Antes de, em 2027, apresentarem a
declaragao anual relativa ao ano de 2026, os declarantes CBAM autorizados podem utilizar
os dados relativos as emissdes reais incorporadas a partir de 2026, inclusive nos casos em

que a verificagdo esteja pendente.

A partir de 2028, o calculo a que se refere o primeiro paragrafo baseia-se apenas nos
certificados CBAM adquiridos pelo declarante CBAM autorizado durante o ano em relagdo

ao qual o célculo ¢ efetuado.»;

14) [Suprimido]
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15) O artigo 25.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2.

As autoridades aduaneiras comunicam periddica e automaticamente a
Comissao — designadamente através do mecanismo de vigilancia estabelecido
nos termos do artigo 56.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 952/2013 —
informacdes especificas sobre as mercadorias introduzidas em livre pratica no
territorio aduaneiro da Unido. Essas informagoes devem incluir o nimero
EORI ou a forma de identificacdo declarada em conformidade com o artigo 6.°,
n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446, do importador ou do
declarante CBAM autorizado, bem como o niumero de conta do CBAM do
declarante CBAM autorizado, o cddigo NC de oito digitos das mercadorias,

a quantidade, o pais de origem, a data da declara¢do aduaneira e o regime
aduaneiro. Se o importador ndo tiver um numero EORI, as autoridades
aduaneiras comunicam igualmente a Comissao o nome, o enderecgo e, se

disponiveis, os dados de contacto do importador.

As autoridades aduaneiras comunicam, a pedido da Comissao ou da autoridade
competente, outros dados pertinentes para o cumprimento do presente
regulamento, incluindo, se for caso disso, relacdes de apuramento, declaragdes
para a reexportacao, as declaracdes de rececao e documentacao aduaneira

pertinente para verificar o cumprimento do artigo 2.°, n° 1 e 2, e do artigo 2.°-A.

O ntimero de conta CBAM indicado na declara¢do aduaneira ou em qualquer
outro documento pertinente no momento da declara¢do de mercadorias
enumeradas no anexo I ou de produtos transformados obtidos a partir dessas
mercadorias para importacao determina o declarante CBAM autorizado que

assume as obrigagdes estabelecidas no presente regulamento.»;
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b)

d)

Ao n.° 3, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Se a autoridade competente considerar que as informagdes sao incorretas ou
inexatas, pode solicitar as autoridades aduaneiras ou a Comissao que validem a

exatiddo dessas informagdes.»;
No n.° 6, a primeira frase passa a ter a seguinte redagao:

«A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao que definam o ambito das
informagdes e a periodicidade, o calendario e os meios de comunicacao dessas

informacdes nos termos dos n.°s 2 e 3 do presente artigo.»;
E aditado o seguinte n.° 7:

«7. A Comissao fica habilitada a adotar atos de execugao para identificar as
composi¢des materiais ¢ quimicas das mercadorias enumeradas no anexo I. Os
referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo procedimento de exame a que se

refere o artigo 29.°, n.° 2.»;

16) No artigo 27.°, n.° 2, ¢ aditada a seguinte alinea c):

C) Ajustar artificialmente as cadeias de abastecimento, alterando o pais ou territorio
onde os bens foram objeto da ultima fase de produgdo substancial, economicamente
justificada, com o unico objetivo de fazer com que esses bens beneficiem de valores
predefinidos mais baixos.»;
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17) E inserido o seguinte artigo 27.°-A:

«Artigo 27.°-A
Procedimento de isen¢do temporaria

A Comissdo acompanha a situagdo a nivel da Unido, a fim de avaliar o impacto do

CBAM no mercado interno da Unido.

Se a Comissao determinar que a inclusao de determinadas mercadorias no anexo I,
devido a circunstancias graves e imprevistas, prejudica gravemente o mercado
interno da Unido, nomeadamente perturbando as cadeias de abastecimento ou
distorcendo a formagao dos pregos, € que a aplicacdo de medidas menos intrusivas
ndo seria adequada, adota um ato de execugao para dar inicio ao procedimento de
isencdo temporaria pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2,
do presente regulamento. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho

da adogao do referido ato de execucao.

Ao propor o ato de execugdo a que se refere o n.° 2, a Comissao apresenta motivos
suficientes para dar inicio a um procedimento de isen¢ao temporaria e, em especial,
define as referidas circunstancias graves e imprevistas e o seu impacto no mercado
interno da Unido, critérios claros e objetivos que justifiquem uma potencial isencdo e
uma explicagdo pormenorizada das razdes pelas quais as medidas menos intrusivas
ndo seriam suficientes para uma determinada mercadoria CBAM. Para o efeito, a
Comissao recolhe e avalia todas as informagdes necessarias, incluindo elementos de

prova pertinentes e objetivos fornecidos por terceiros.
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3-A. Os critérios a que se refere o n.° 3 incluem, pelo menos, o seguinte:

a)  Um aumento sustentado dos precos (sem ter em conta a responsabilidade
financeira do CBAM), em que o preco médio de importagdo, expresso a precos
constantes, de uma mercadoria em relacao a qual a UE estd dependente da
importacdo aumentou mais de 50 % em comparacdo com o pre¢co médio de

importagdo da mesma mercadoria CBAM nos dez anos anteriores;

b)  Para que um aumento de pregos seja sustentado, este deve ser observado

durante um periodo de, pelo menos, seis meses.

4. No prazo de trés meses a contar da entrada em vigor do ato de execugdo a que se
refere o n.° 2, a Comissao pode decidir isentar temporariamente determinadas
mercadorias constantes do anexo I das obrigacdes que lhe incumbem por forca do
presente regulamento. Para o efeito, a Comissao fica habilitada a adotar atos
delegados para alterar o anexo I, em conformidade com o procedimento previsto no
artigo 28.°-A. Esta alteracdo isenta temporariamente determinadas mercadorias

constantes do anexo I das obrigacdes que sdo impostas pelo presente regulamento.

5. O ato de execugao a que se refere o n.° 2 caduca trés meses apos a data da sua

entrada em vigor.

6. A isencdo temporaria aplica-se a um ano civil completo. Se os atos delegados a que
se refere o n.° 4 forem adotados até 30 de junho, a isengdo temporaria € aplicavel
de 1 de janeiro a 31 de dezembro desse ano civil. Se forem adotados apos 30 de
junho, os atos delegados a que se refere o n.° 4 sdo aplicéveis de 1 de janeiro a 31 de

dezembro do ano civil seguinte.

Durante o periodo de validade da isen¢do, a reducao da atribuicao de licengas de
emissao a titulo gratuito nos termos do artigo 10.°-A da Diretiva 2003/87/CE nao se
aplica as instalacdes abrangidas por essa diretiva no que respeita a parte da sua
producdo constituida pelas mercadorias isentas. Essas instalagdes ndo sdo impedidas

de, se for caso disso, receber uma compensagao pelos custos das emissdes indiretas.
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A alteragdo assume a forma de uma nota de rodapé inserida ao lado das mercadorias
em causa a que se refere o anexo 1. A nota de rodapé¢ indica que o CBAM nao se
aplica as mercadorias em causa e especificar o ano ou anos da isen¢do. As
mercadorias ndo podem ficar isentas por mais de dois anos em virtude das mesmas
circunstancias graves e imprevistas. Findo o periodo da isen¢ao, a Comissao suprime
a nota de rodapé e publica sem demora as informagdes sobre a supressao no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

As mercadorias importadas sujeitas a isengao tempordria ficam isentas das
obrigacdes que sdao impostas pelo presente regulamento. Os certificados CBAM
adquiridos nos termos do artigo 22.°, n.° 2, para mercadorias sujeitas a isen¢ao
temporaria podem ser readquiridos em conformidade com o artigo 23.°, n.° 1. No
entanto, o limite a que se refere o artigo 23.° n.° 2, ndo se aplica a estes certificados
CBAM. A Comissdo pode adotar atos de execu¢do que especifiquem em mais
pormenor a aplicagdo da isencao temporaria. Os referidos atos de execucao sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 29.°, n.° 2, do presente

regulamento.

Antes de um ato delegado adotado nos termos do presente artigo caducar, a
Comissao pode apresentar uma proposta legislativa para alterar o presente

regulamento e suprimir determinadas mercadorias do anexo [.»;
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18)

O artigo 28.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

Os n.%s 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

«2.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 2.°, n.° 10 e 11, no

artigo 2.°-A, n.° 3, no artigo 6.°, n.° 7, no artigo 18.°, n.° 3, no artigo 20.°, n.°s 5-A
e 6, no artigo 27.°, n.° 6, e no artigo 27.°-A ¢ conferido a Comissao por um prazo
de cinco anos a contar de [data de entrada em vigor do presente regulamento de
alteracdo]. A Comissao elabora um relatério relativo a delegacao de poderes
pelo menos nove meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacao de
poderes ¢ tacitamente prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se o
Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses

antes do final de cada prazo.

A delegagdo de poderes a que se refere o artigo 2.%, n.°s 10 e 11, o artigo 2.°-A,
n.° 3, o artigo 6.°,n.° 7, o artigo 18.°, n.° 3, o artigo 20.°, n.°s 5-A e 6, o artigo
27.°,n.° 6, e o artigo 27.°-A pode ser revogada em qualquer momento pelo

Parlamento Europeu ou pelo Conselho.»;

O n.° 7 passa a ter a seguinte redacao:

«7.

Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2.°, n.%s 10 e 11, do artigo 2.°-A,
n.° 3, do artigo 6.°, n.° 7, do artigo 18.°, n.° 3, do artigo 20.°, n.%s 5-A e 6, do
artigo 27.°,n.° 6, e do artigo 27.°-A s6 entram em vigor se ndo tiverem sido
formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de
dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que nao tém objecdes a formular. O referido prazo ¢
prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do

Conselho.»;
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19) E inserido o seguinte artigo 28.%-A:

«Artigo 28.°-A
Procedimento de urgéncia

Os atos delegados adotados nos termos do presente artigo entram em vigor sem
demora e sdo aplicaveis desde que nao tenha sido formulada qualquer objecao nos
termos do n.° 2. Na notificacdo de um ato delegado ao Parlamento Europeu e ao
Conselho devem expor-se os motivos que justificam o recurso ao procedimento de

urgéncia.

O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular obje¢des a um ato delegado
de acordo com o procedimento a que se refere o artigo 28.°, n.° 7. Nesse caso, a
Comissao revoga imediatamente o ato apds a notificacao da decisdo pela qual o

Parlamento Europeu ou o Conselho tiverem formulado objecdes.»;

20) O artigo 30.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

Pelo menos um ano antes do termo do periodo transitorio € pelo menos uma vez por
ano a partir de 1 de janeiro de 2028, a Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e
ao Conselho, em consulta com as partes interessadas, um relatorio que identifique os
produtos a jusante da cadeia de valor das mercadorias enumeradas no anexo I cuja
inclusdo no ambito de aplica¢do do presente regulamento se recomenda que seja
ponderada. Para o efeito, a Comissao deve desenvolver, em tempo ttil, uma
metodologia baseada, entre outros aspetos, na relevancia em termos de emissoes
acumuladas de gases com efeito de estufa e de risco de fuga de carbono, bem como
na substituibilidade das mercadorias, e que deve ter em conta o papel critico e

estratégico da mercadoria na transi¢ao ecologica e energética.
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b) No n.° 6, 0 segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:
«Antes de 1 de janeiro de 2028 e, posteriormente, de dois em dois anos, a Comissao
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a aplicacdo do
presente regulamento e sobre o funcionamento do CBAM. O referido relatorio pode,
se for caso disso, ser acompanhado de uma proposta legislativa ou de atos delegados
ou de execugdo adotados nos termos do presente regulamento. O relatorio deve
conter, pelo menos, os seguintes elementos:
a) Uma avaliagdo do impacto do CBAM relativo a:
1) fuga de carbono, incluindo em relacdo as exportagdes,
i1) setores cobertos,
iil)  mercado interno, incluindo o impacto econdmico e territorial em toda
a Unido,
v) inflacdo e o prego das matérias-primas, incluindo a disponibilidade
das matérias-primas,
V) efeito nas industrias que usam mercadorias enumeradas no anexo I,
Vi) comércio internacional, incluindo na redistribui¢ao de recursos, e
vii))  PMD;
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b) Uma avaliagao:

1) do sistema de governacao, incluindo uma avaliagao da aplicagdo
e gestdo das garantias e da autorizacdo dos declarantes CBAM pelos

Estados-Membros,

i1) do ambito de aplicacdo do presente regulamento, incluindo a
possibilidade de o alargar a mercadorias adicionais em risco de fuga

de carbono,

ii-A) da adequagdo dos atos de execugao e dos atos delegados adotados nos

termos do presente regulamento,

ii-B) da adequacao dos métodos de fixagao dos valores predefinidos e da

majoragao aplicada aos valores predefinidos,
iil)  das praticas de evasdo,
v) da aplicacao de san¢des nos Estados-Membros,

V) da aplicagdo do limiar unico baseado na massa, incluindo
a possibilidade de aumentar esse limiar e introduzir um limiar

suplementar baseado na remessa;

vi) da potencial utilizacdo de valores predefinidos em tempo real para a

eletricidade;

vil)  do impacto da atribui¢do de emissdes a sucata pré-consumo como
precursor na eficacia do CBAM para fazer face ao risco de fuga de
carbono, bem como do impacto na disponibilidade de sucata e nas

praticas de reciclagem na UE e a nivel mundial.
c) Os resultados das investigacdes e das san¢des impostas;

d) As informagdes agregadas sobre a intensidade das emissdes, por cada pais de

origem, para as diferentes mercadorias enumeradas no anexo L.»;
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21)

22)

23)

24)

O anexo I ¢ alterado em conformidade com o anexo I do presente regulamento;
O anexo IV ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento;
No anexo VI, o ponto 2 ¢ alterado do seguinte modo:
a)  Asalineas g) a j) sdo suprimidas;
b) E inserida a seguinte alinea k-A):
«k-A) Composi¢ao material de cada mercadoria a jusante;»;
E aditado um novo anexo VIII, cujo texto consta do anexo III do presente regulamento.
Artigo 2.°

Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicag¢@o no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

Os pontos 1 e 6 do anexo II sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2026.

No entanto, o artigo 1.°, n.° 6, alinea a), o artigo 1.°, n.° 8, alineas a), b) e ¢), o artigo 1.°, n.% 21, 23

e 24, e o ponto 2 do anexo II sdo aplicaveis a partir de 1 de janeiro de 2028.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente O Presidente / A Presidente
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O anexo I ¢ alterado do seguinte modo:

1) No ponto 2, o quadro «Ferro e ago» passa a ter a seguinte redagao:

«[Ferro e aco

Codigo NC

Gases com efeito de estufa

72 — Ferro fundido,

ferro e aco
Exceto:

7202 21 00, 7202 29 —

Ferrossilicio

7202 30 00 -

Ferrossilicomanganés

7202 50 00 -

Ferrossilicocrémio

7202 70 00 -

Ferromolibdénio

7202 80 00 -
Ferrotungsténio e

ferrossilicotungsténio

7202 91 00 -
Ferrotitanio €

ferrossilicotitanio

Didxido de carbono

ANEXO 1
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7202 92 00

Ferrovanadio

7202 93 00

Ferronidbio

7202 99 — Outros:

7202 99 10

Ferrofosforo

7202 99 30

Ferrossilicomagnésio
7202 99 80 — Outros

7204 — Desperdicios e
residuos, e sucata, de
ferro fundido, ferro ou
aco; desperdicios

residuos, em lingotes,

de ferro ou/e ago

€
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2601 12 00 — Minérios de ferro
e seus concentrados,
aglomerados, exceto as pirites
de ferro ustuladas (cinzas de

pirites)

Didxido de carbono

7301 — Estacas-pranchas de
ferro ou ago, mesmo perfuradas
ou feitas com elementos
montados; perfis obtidos por

soldadura, de ferro ou ago

Dioxido de carbono

7302 — Elementos de vias-
-férreas, de ferro fundido, ferro
ou acgo; carris, contracarris ¢
cremalheiras, agulhas,
croéssimas,  alavancas  para
comando de agulhas e outros
elementos de cruzamentos e
desvios, dormentes, eclissas,
coxins de carril, cantoneiras,
placas de apoio ou
assentamento, placas de aperto,
placas e tirantes de separagdo e
outras pegas proprias para a
fixagdo, articulacdo, apoio ou

juncao de carris

Didxido de carbono

7303 00 — Tubos e perfis ocos,
de ferro fundido

Didxido de carbono

7304 — Tubos e perfis ocos, sem

costura, de ferro ou aco

Didxido de carbono
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7305 — Outros tubos (por
exemplo: soldados ou
rebitados), de sec¢ao circular, de
diametro  exterior  superior

a 406,4 mm, de ferro ou ago

Didxido de carbono

7306 — Outros tubos e perfis
ocos (por exemplo: soldados,
rebitados, agrafados ou com os
bordos simplesmente

aproximados), de ferro ou aco

Dioxido de carbono

7307 — Acessorios para tubos
(por exemplo: unides, cotovelos,
mangas), de ferro fundido, ferro

ou ago

Didxido de carbono
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7308 — Construcdes de ferro
fundido, ferro ou ago (exceto as
construgdes pré-fabricadas da
posicao 9406) e suas partes (por
exemplo, pontes e elementos de
pontes,  comportas,  torres,
porticos,  pilares,  colunas,
armagoes, estruturas para
telhados, portas e janelas, e seus
caixilhos, alizares e soleiras,
portas de correr, balaustradas);
chapas, barras, perfis, tubos e
semelhantes, de ferro fundido,
ferro ou aco, proprios para

construcoes

Didxido de carbono

7309 00 — Reservatorios, tonéis,
cubas e recipientes semelhantes
para quaisquer matérias (exceto
gases comprimidos ou
liquefeitos), de ferro fundido,
ferro ou ago, de capacidade
superior a 3001, sem

dispositivos  mecanicos  ou

Didxido de carbono

térmicos, mesmo com
revestimento interior ou
calorifugo
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7310 — Reservatorios, barris,
tambores, latas, caixas e
recipientes semelhantes para
quaisquer matérias  (exceto
gases comprimidos ou
liquefeitos), de ferro fundido,
ferro ou ago, de capacidade nao
superior  a 300 1, sem

dispositivos  mecénicos  ou

térmicos, mesmo com
revestimento interior ou
calorifugo

Didxido de carbono

7311 00 — Recipientes para
gases comprimidos ou
liquefeitos, de ferro fundido,

ferro ou aco

Didxido de carbono

7312 10 — Cordas e cabos, de

ferro ou aco

Didxido de carbono

7314 39 00 — Outras grades e
redes, de fios de ferro ou aco,
soldadas nos pontos de

interce¢ao

Didxido de carbono

7318 — Parafusos, pinos ou
pernos, roscados, porcas, tira-
-fundos, ganchos roscados,
rebites, chavetas, contrapinos ou
trogos, anilhas (arruelas)
(incluindo as de pressao) e
artigos semelhantes, de ferro

fundido, ferro ou ago

Didxido de carbono
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73202089 — OQutras molas

helicoidais, de ferro ou ago

Didxido de carbono

73209090 — Outras molas e

folhas de molas, de ferro ou ago

Didxido de carbono

7323 94 00 — Servigos de mesa,
artigos de cozinha e outros
artigos de uso doméstico, e suas
partes, de ferro (exceto ferro

fundido) ou aco, esmaltados

Dioxido de carbono

7323 99 00 — Outros servigos de
mesa, artigos de cozinha e
outros artigos de uso doméstico,

e suas partes

Didxido de carbono

7325 — Outras obras moldadas,

de ferro fundido, ferro ou ago

Didxido de carbono

7326 — Outras obras de ferro ou

aco

Didxido de carbono
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2)

E aditado o seguinte quadro:

«[Produtos metalicos combinados

Cdédigo NC

Gases com efeito de estufa

7314 31 00 — Outras grades e
redes, de fios de ferro ou ago,
soldadas nos pontos de

intercecao, galvanizadas

Dioxido de carbono

7314 41 00 — Grades e redes, de
fios de ferro ou ago, nao
soldadas nos pontos de

interce¢do, galvanizadas

Dioxido de carbono

7314 49 00 — Grades e redes, de
fios de ferro ou ago, nao
soldadas nos pontos de
intercecdo (exceto. galvanizadas

ou revestidas de plastico)

Didxido de carbono

731700 — Tachas, pregos,
percevejos, escapulas, grampos
ondulados ou biselados (exceto
os da posicao 8305) e artefactos
semelhantes, de ferro fundido,
ferro ou ag¢o, mesmo com a
cabeca de outra matéria, exceto

cobre

Didxido de carbono
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ex-7415 10 00 — Tachas, pregos,
percevejos, escapulas e
artefactos semelhantes, de cobre
ou de ferro ou aco com cabeca
de cobre, contendo aco ou

aluminio

Didxido de carbono

ex-8302 42 00 — Outras
guarnicoes, ferragens e artigos

semelhantes, de metais comuns,

Didxido de carbono

. perfluorocarbonetos
para moveis, contendo aco ou
aluminio
ex-8302 49 00 - Outras | Dioxido de carbono

guarnigoes, ferragens e artigos
semelhantes, de metais comuns,

contendo a¢o ou aluminio

perfluorocarbonetos

ex-8309 90 90 — Outras rolhas,
tampas e capsulas para garrafas
(incluindo as rolhas e capsulas,
de rosca, e as rolhas vertedoras,
batoques ou tampdes roscados,
protetores de batoques ou de
tampoes, selos de garantia e
outros acessorios para
embalagem, de metais comuns),

contendo ago ou aluminio

Dioxido de carbono

perfluorocarbonetos
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8408 20 10 — Motores de pistao,
de 1ignicdo por compressdo
(motores diesel ou semidiesel),
destinados a industria de
montagem: de motocultores da
subposicao 8701 10, de veiculos
automoveis da posicdo 8703, de
veiculos automoveis da posi¢ao
8704 com motor de cilindrada
inferior a 2 500 cm?, de veiculos

automoveis da posi¢ao 8705

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8408 20 51 — Motores de pistao,
de ignicdo por compressdo
(motores diesel ou semidiesel),
para veiculos do capitulo 87,

com poténcia nao superior a

50 kW

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8408 20 55 — Motores de pistao,

Dioxido de carbono

de ignicdo por compressdo | perfluorocarbonetos
(motores diesel ou semidiesel),
para veiculos do capitulo 87,
com poténcia superior a 50 kW
mas nao superior a 100 kW
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8408 20 57 — Motores de pistao,
de 1ignicdo por compressdo
(motores diesel ou semidiesel),
para veiculos do capitulo 87,
com poténcia superior a 100 kW

mas nao superior a 200 kW

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8408 20 99 — Motores de pistao,
de ignicdo por compressao
(motores diesel ou semidiesel),
para veiculos do capitulo 87,

com poténcia superior a 200 kW

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8408 90 65 — Motores de pistao,
de ignicdo por compressdo
(motores diesel ou semidiesel),
novos, com poténcia superior a

200 kW mas ndo superior a

300 kW

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8408 90 67 — Motores de pistdo,

Didxido de carbono

de ignicdo por compressdo | perfluorocarbonetos
(motores diesel ou semidiesel),
novos, com poténcia superior a
300 kW mas ndo superior a
500 kW
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841330 — Bombas para
combustiveis, lubrificantes ou
liquidos de arrefecimento,
proprios para motores de igni¢ao

por faisca ou por compressao

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8413 70 35 — Outras bombas
centrifugas, com tubagem de
saida de didmetro nao superior a

15 mm

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8416 10 — Queimadores para
instalagdes de combustao, de

combustiveis liquidos

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8416 20 — Outros queimadores,

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

incluindo os mistos

ex-841690 00 — Partes de
queimadores para alimentacao
de fornalhas, fornalhas
automaticas, incluindo  as
antefornalhas, grelhas
mecanicas, descarregadores

mecanicos de cinzas e
dispositivos semelhantes,

contendo a¢o ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8418 10 — Combinacdes de

Dioxido de carbono

refrigeradores e congeladores | perfluorocarbonetos
(freezers), munidos de portas ou
gavetas exteriores separadas, ou
de uma combinagao destes
elementos
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ex-84189990 — Partes de
equipamento para a produgdo de
frio e bombas de calor, contendo

a¢o ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

84198910 — Aparelhos e
dispositivos de arrefecimento
por retorno de dgua, nos quais a
permuta térmica nao se realiza

através de uma parede

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8419 89 98— Outros aparelhos e

dispositivos

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-841990 85 — Partes de
aparelhos e dispositivos,

contendo a¢o ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

842091 — Cilindros para
calandras e laminadores (exceto
destinados ao tratamento de

metais ou vidro)

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-842123 00 — Para filtrar

Didxido de carbono

carburantes ou 6leos | perfluorocarbonetos
lubrificantes nos motores de
igni¢do por faisca (centelha) ou
por compressdo, contendo acgo
ou aluminio
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8424 30 — Maquinas e aparelhos | Dioxido  de  carbono e
de jato de areia, de jato de vapor | perfluorocarbonetos
e aparelhos de jato semelhantes
ex-8424 82 10 — Aparelhos de | Dioxido de  carbono e
rega para a agricultura, contendo | perfluorocarbonetos
aco ou aluminio
ex-8424 89 — Outros aparelhos | Dioxido de  carbono e
mecanicos, mesmo manuais, | perfluorocarbonetos
para projetar, dispersar ou
pulverizar liquidos ou pos, nao
especificados nem
compreendidos noutras
posi¢des, contendo aco ou
aluminio
ex-842490 — Partes de | Dioxido de carbono e
aparelhos mecanicos, extintores, | perfluorocarbonetos
pistolas aerograficas e aparelhos
semelhantes, maquinas e
aparelhos de jato de areia, de
jato de vapor e aparelhos de jato
semelhantes, contendo ago ou
aluminio
84253100 — Guinchos | Di6xido de  carbono e
e cabrestantes, de motor elétrico | perfluorocarbonetos
8425 39 00 — Outros guinchos e | Diéxido de  carbono e
cabrestantes perfluorocarbonetos
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8425 42 00 — Outros macacos, | Dioxido de carbono e
hidraulicos perfluorocarbonetos
8426 19 00 — Outras pontes e | Dioxido de  carbono e
vigas, rolantes, porticos e | perfluorocarbonetos
pontes-guindastes
8426 99 00 — Outras cabreas, | Dioxido de carbono e
guindastes, incluidos os de | perfluorocarbonetos
cabos; pontes rolantes, porticos
de descarga ou de
movimentagao, pontes-
-guindastes, carros-porticos e
carros-guindastes:
842790 00 — Outros veiculos, | Dioxido de carbono e
equipados com dispositivo de | perfluorocarbonetos
elevacao, nao autopropulsores
8428 20 — Aparelhos elevadores | Dioxido de  carbono e
ou transportadores, pneumaticos | perfluorocarbonetos
8428 33 00 — Aparelhos | Dioxido de  carbono e
elevadores ou transportadores, | perfluorocarbonetos
de acdo  continua, para
mercadorias, de tira ou correia
8428 39 90 — Outros aparelhos | Dioxido de  carbono e
elevadores ou transportadores, | perfluorocarbonetos
de acdo  continua, para
mercadorias
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Di6xido de  carbono e
8428 70 00 — Robos industriais | perfluorocarbonetos
8428 90 — Outras maquinas e | Diéxido de  carbono e
aparelhos de elevagdo, de carga, | perfluorocarbonetos
de descarga ou de
movimentagao, nao
especificados nem
compreendidos noutras posigoes
843061 00 — Maquinas e | Dioxido de carbono e
aparelhos de comprimir ou | perfluorocarbonetos
compactar, nao
autopropulsionados
8430 69 00 — Outras maquinas ¢ | Dioxido de  carbono e
aparelhos, exceto | perfluorocarbonetos
autopropulsionados
ex-8431 1000 — Partes de | Dioxido de  carbono e
maquinas e aparelhos da posi¢ao | perfluorocarbonetos
8425 (talhas, cadernais, moitoes,
guinchos e cabrestantes e
macacos), contendo ago ou
aluminio
ex-84312000 — Partes de | Dioxido de  carbono e
maquinas e aparelhos da posi¢ao | perfluorocarbonetos
8427 (empilhadores e outros
veiculos para movimentagao de
carga e semelhantes, equipados
com dispositivo de elevacdo),
contendo a¢o ou aluminio
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ex-8431 31 00 — Partes | Dioxido de  carbono e
destinadas as maquinas e | perfluorocarbonetos
aparelhos de elevadores, monta-
-cargas ou escadas rolantes,
contendo a¢o ou aluminio
ex-843139 00 — Outras partes | Dioxido de  carbono e
de maquinas e aparelhos da | perfluorocarbonetos
posicao 8428, contendo ago ou
aluminio
843149 — Outras partes de | Dioxido de  carbono e
maquinas e aparelhos da posi¢ao | perfluorocarbonetos
8426, 8429 ou 8430
8432 80 00 — Outras maquinas e | Dioxido de  carbono e
aparelhos  para  agricultura, | perfluorocarbonetos
horticultura e silvicultura para
preparagao ou trabalho do solo
ou para a cultura; rolos para
relvados (gramados) ou para
campos de desporto
84329000 — Partes de|Dioxido de carbono e
maquinas e aparelhos de uso | perfluorocarbonetos
agricola, horticola ou florestal,
para preparagdo ou trabalho do
solo ou para cultura, bem como
rolos para relvados ou para
campos de desporto
8450 11 — Maquinas de lavar | Diéxido de  carbono e
roupa inteiramente automaticas, | perfluorocarbonetos
de carregar pela frente
8450 12 00 — Outras maquinas | Diéxido de  carbono e
de lavar roupa, com secador | perfluorocarbonetos
centrifugo incorporado
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8450 19 00 — Outras maquinas
de lavar roupa, de capacidade

nao superior a 10 kg

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

84512100 — Maquinas de
secar, de capacidade, expressa
em peso de roupa seca, nao

superior a 10 kg

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8454 10 00 — Conversores para

metalurgia, aciaria ou fundi¢ao

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

84542000 - Lingoteiras e
cadinhos ou colheres de
fundi¢do, para  metalurgia,

aciaria ou fundigao

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8454 30 — Maquinas de vazar
[moldar], para metalurgia,

aciaria ou fundi¢ao

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8464 10 00 — Maquinas para

serrar

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8464 90 00 — Outras maquinas-
-ferramentas  para  trabalhar
pedra, produtos ceramicos,
betdo (concreto), fibrocimento
ou matérias minerais
semelhantes, ou para o trabalho

a frio do vidro

Dioxido de carbono

perfluorocarbonetos

10423/26
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84741000 — Maquinas e

aparelhos  para  selecionar,

peneirar, separar ou lavar terras,
ou outras

pedras, minérios

substancias minerais soélidas

(incluindo os pds e pastas)

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

84742000 — Maquinas e
aparelhos para esmagar, moer
ou pulverizar terras, pedras,
minérios ou outras substancias
minerais solidas (incluindo os

pOs € pastas)

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8474 39 00 — Outras maquinas e
aparelhos para misturar ou
amassar terras, pedras, minérios
ou outras substincias minerais
solidas (incluindo os pds e

pastas)

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8479 10 00 — MaAquinas e
aparelhos para obras publicas,
construgdo civil ou trabalhos

semelhantes

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8480 50 00 — Moldes para

vidro, contendo ferro

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8501 32 00 — Motores e

geradores de corrente continua
de poténcia superior a 750 W
nao a75 kW

mas superior

(excluindo geradores

fotovoltaicos)

Dioxido de carbono

perfluorocarbonetos
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8501 5381 — Motores de
corrente alternada, polifasicos,
de poténcia superior a 75 kW,

mas nao superior a 375 kW

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8504 31 80 - Outros
transformadores de poténcia nao

superior a 1 kVA

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8504 33 00 — Outros
transformadores de poténcia
superior a 16 kVA, mas nao

superior a 500 kVA

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8504 50 00 — Indutores,

contendo ago ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8515 39 90 — Outras maquinas e
aparelhos para soldar metais por

arco ou jato de plasma

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8544 1110 — Fios para

Didxido de carbono

bobinar para usos elétricos, de | perfluorocarbonetos
cobre, envernizados ou
esmaltados, contendo ago ou
aluminio
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ex-8544 1190 — Fios para
bobinar para usos elétricos, de
cobre, isolados (exceto
envernizados ou esmaltados),

contendo ago ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8544 1900 — Fios para
bobinar para usos elétricos, de
outras substancias que nao
cobre, isolados, contendo ago ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8544 4920 — Condutores
elétricos, para uma tensdo <=
80V, isolados, ndo munidos de
pecas de conexdo, do tipo
utilizado em telecomunicagoes,
nao especificados nem
compreendidos noutras
posi¢des, contendo aco ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8544 49 91 — Fios e cabos
elétricos, para uma tensao
<=1 000 V, ndo munidos de
pecas de conexdo, de didmetro
de fio individual > 0,51 mm,
nao especificados nem
compreendidos noutras
posicdes, contendo ago ou

aluminio

Dioxido de carbono

perfluorocarbonetos
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ex-8544 49 93 — Condutores
elétricos, para uma tensao

<= 80V, isolados, ndo munidos
de pecas de conexao, nao
especificados nem
compreendidos noutras
posigdes (exceto fios para
bobinar, cabos coaxiais, jogos
de fios dos tipos utilizados em
quaisquer veiculos, e fios e
cabos, de diametro de fio
individual > 0,51 mm),

contendo ago ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

€

ex-8544 4995 — Condutores
elétricos, para uma tensao
>80 V mas < 1,000 V, isolados,
ndo munidos de pecas de
conexao, nao especificados nem
compreendidos noutras posi¢des
(exceto fios para bobinar, cabos
coaxiais, jogos de fios dos tipos
utilizados em quaisquer
veiculos, e fios e cabos, de
diametro de fio individual
> 0,51 mm), contendo aco ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

€
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ex-8544 4999 — Condutores
elétricos, para uma tensdo
de 1000V, isolados,  ndo
munidos de pecas de conexao,
nao especificados nem
compreendidos noutras posi¢des
(exceto fios para bobinar, cabos
coaxiais, jogos de fios dos tipos
utilizados em quaisquer
veiculos, e fios e cabos, de
diametro de fio individual
> 0,51 mm), contendo ago ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

€

ex-8544 60 10 — Condutores
elétricos, para uma tensao de >
1000V, isolados, com
condutores de cobre, ndo
especificados nem
compreendidos noutras
posi¢des, contendo aco ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8544 6090 — Condutores
elétricos, para uma tensao de >
1000V, 1solados, sem
condutores de cobre, nao
especificados nem
compreendidos noutras
posicdes, contendo ag¢o ou

aluminio

Dioxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8704 21 — Veiculos
automoveis, de peso bruto (peso
em carga maxima) nao superior
a 5 toneladas, excluindo
8704 21 39 € 8704 21 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos
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ex-8704 22 — Veiculos
automoveis, de peso bruto (peso
em carga maxima) superior a

5 toneladas, mas nao superior

a 20 toneladas, excluindo

8704 22 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8704 23 10 — Veiculos
automoveis, de peso bruto (peso
em carga maxima) superior a
20 toneladas, excluindo

8704 23 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8704 31 — Veiculos
automoveis, unicamente com
motor de pistdo, de ignicdo por
faisca (centelha), de peso bruto
(peso em carga maxima) nao
superior a 5 toneladas, exceto

8704 31 39 ¢ 8704 31 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-870432 10 — Veiculos | Dioxido de  carbono
automoveis, unicamente com | perfluorocarbonetos
motor de pistdo, de ignicao por
faisca (centelha), de peso bruto
(peso em carga maxima)
superior a 5 toneladas, exceto
8704 32 99
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ex-8704 41 — Veiculos
automoéveis, equipados para
propulsdo,  simultaneamente,
com motor de pistdo de igni¢ao
por compressdo (diesel ou
semidiesel) e motor elétrico, de
peso bruto (peso em carga
maxima) ndo superior a
5 toneladas, exceto 8704 41 39 ¢
8704 41 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8704 42 — Veiculos
automoveis, equipados para
propulsdo,  simultaneamente,
com motor de pistdo de ignigdo
por compressao (diesel ou
semidiesel) e motor elétrico, de
peso bruto (peso em carga
maxima) superior a 5 toneladas,

mas nao superior a 20 toneladas,

exceto 8704 42 99

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8704 43 — Veiculos | Dioxido  de  carbono
automoveis, equipados para | perfluorocarbonetos
propulsdo,  simultaneamente,
com motor de pistdo de ignicdo
por compressao (diesel ou
semidiesel) e motor elétrico, de
peso bruto (peso em carga
maxima) superior a
20 toneladas, exceto 8704 43 99
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8704 60 00 — Veiculos
automoéveis para transporte de
mercadorias, unicamente com

motor elétrico para propulsao

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8704 90 00 — Outros veiculos
automoéveis para transporte de

mercadorias

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8706 00 — Chassis com motor
para os veiculos automoéveis das

posigdes 8701 a 8705

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8707 10 — Carrogarias para os
veiculos automéveis da posi¢ao

8703

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8708 40 — Caixas de velocidades
(marchas) e suas partes, para os

veiculos automoveis das

posigdes 8701 a 8705

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8708 70 — Rodas, suas partes e
acessorios, para os veiculos

automoveis das posicoes 8701 a

8705

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8708 80 — Sistemas de | Dioxido de  carbono
suspensdo e suas partes | perfluorocarbonetos
(incluindo os amortecedores de
suspensdo), para os veiculos
automoveis das posicdes 8701 a
8705
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ex-8708 91 — Radiadores e suas
partes, destinados a industria de
montagem: de motocultores da
subposi¢ao 8701 10, de veiculos
automoveis da posi¢ao 8703, de
veiculos automéveis da posi¢ao

8704, contendo aco ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-8716 80 00 — Outros veiculos

conduzidos manualmente

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

8716 90 90 — Outras partes de
reboques, de semirreboques ¢

outros veiculos

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

9018 32 10 — Agulhas tubulares

de metal

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-9018 90 75 — Aparelhos para
estimulacdo neuroldgica,

contendo ago ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-9018 90 84 — Outros
instrumentos e  aparelhos,

contendo a¢o ou aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-9027 10 90 — Outros | Dioxido  de  carbono
analisadores de gases ou de | perfluorocarbonetos
fumo (fumaga), contendo ago ou
aluminio
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9401 79 00 — Assentos, com

armacgao de metal

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

9403 10 — Moveis de metal, do

tipo utilizado em escritdrios

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-9403 20 — Outros moveis de
metais, contendo aco ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos

ex-9406 90 90 — Construgoes
pré-fabricadas, contendo ago ou

aluminio

Didxido de carbono

perfluorocarbonetos
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INOTA 1: os codigos NC que se seguem sao integrados no anexo I acima:

Entrancados (trancas), lingas e artefactos semelhantes, de
73129000 ferro ou aco (exceto produtos isolados para usos elétricos)
Telas metélicas, tecidas, continuas ou sem fim, para
73141200 maquinas, de fios de ago inoxidavel
Grades e redes, soldadas nos pontos de intercecdo, de fios
com nervuras de ferro ou ago com, pelo menos, 3 mm na
maior dimensao da sec¢do transversal e com malhas de 100
73142010 cm2 ou mais, de superficie
Grades e redes, soldadas nos pontos de intercecao, de fios de
ferro ou agco com, pelo menos, 3 mm na maior dimensao da
secgao transversal e com malhas de 100 cm2 ou mais, de
73142090 superficie (exceto de fios com nervuras)
Grades e redes, de fios de ferro ou ago, nao soldadas nos
73144200 pontos de intercecdo, revestidas de plastico
73145000 Chapas e tiras, distendidas, de ferro ou ago
73201011 Molas parabolicas e suas folhas, de ferro ou ago
Molas de folhas e suas folhas, de ferro ou ago, moldadas
73201019 a quente (exceto molas parabolicas)
Molas de folhas e suas folhas, de ferro ou ago (exceto
73201090 moldadas a quente)
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73202020

Molas helicoidais, de ferro ou aco, moldadas a quente (exceto
molas espirais planas, molas de relojoaria, molas para hastes
ou cabos de guarda-chuvas, sombrinhas ou guarda-sois, bem

como amortecedores da sec¢ao 17)

73202081

Molas de compressao, de ferro ou ago

73202085

Molas de tracao, de ferro ou ago

73209010

Molas espirais planas, de ferro ou aco

73209030

Molas em forma de disco, de ferro ou ago

73239300

Servigos de mesa, artigos de cozinha e outros artigos de uso
doméstico, e suas partes, de ago inoxidavel (exceto latas,
caixas e recipientes semelhantes da posi¢ao 7310; caixotes do
lixo; pas, saca-rolhas e outros artigos com carater de
ferramenta; artigos de cutelaria, bem como colheres, conchas,
garfos, etc., das posi¢des 8211 a 8215; artigos de

ornamentacao; artigos de higiene ou de toucador)

83021000

Dobradigas de qualquer espécie (incluindo os gonzos e as

charneiras), de metais comuns

83023000

Guarnicdes, ferragens e artigos semelhantes, de metais
comuns, para veiculos automoveis (exceto dobradigas

e rodizios)

83024110

Guarnigoes e ferragens para portas, de metais comuns (exceto

fechaduras e ferrolhos com chave, bem como dobradigas)

83024150

Guarnigoes e ferragens para janelas e janelas de sacada, de
metais comuns (exceto fechaduras e ferrolhos com chave,

bem como dobradigas)
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83024190

Guarnicdes e ferragens para construcdes, de metais comuns
(exceto para portas, janelas e janelas de sacada, bem como

fechaduras e ferrolhos com chave e dobradigas)

83026000

Fechos automaticos para portas, de metais comuns

83091000

Cépsulas de coroa, de metais comuns

83099010

Capsulas de rolhar e de sobrerrolhar, de chumbo, para
garrafas; capsulas de rolhar ou sobrerrolhar, de aluminio, de
diametro superior a 21 mm, para garrafas (exceto capsulas de

coroa)

84073410

Motores de pistdo alternativo, de igni¢ao por faisca (centelha)
(motor de explosao), de cilindrada superior a 1,000 cm3,
destinados a industria de montagem de motocultores da
subposicao 870110, de veiculos automédveis da posicao 8703,
de veiculos automoveis da posi¢ao 8704 com motor de
cilindrada inferior a 2,800 cm3 e de veiculos automoveis da

posigao 8705)

84073491

Motores de pistdo alternativo, de igni¢ao por faisca (centelha)
(motor de explosdo), dos tipos utilizados para propulsio de
veiculos do Capitulo 87, novos, de cilindrada superior

a 1,000 cm3, mas nao superior a 1,500 cm3 (exceto motores

da subposi¢ao 84073410)
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84073499

Motores de pistdo alternativo, de igni¢do por faisca (centelha)
(motor de explosdo), dos tipos utilizados para propulsio de
veiculos do Capitulo 87, novos, de cilindrada superior

a 1,500 cm3 (exceto motores destinados a industria de
montagem de motocultores da subposicao 870110, de
veiculos automéveis da posicao 8703, de veiculos
automoveis da posi¢ao 8704 com motor de cilindrada inferior

a 2,800 cm3 e de veiculos automdveis da posicao 8705)

84082031

Motores de pistao, de igni¢cdo por compressao (motores diesel
ou semidiesel), para tratores agricolas e florestais de rodas, de

poténcia ndo superior a 50 kW

84082035

Motores de pistdo, de igni¢cdo por compressao (motores diesel
ou semidiesel), para tratores agricolas e florestais de rodas, de

poténcia superior a 50 kW, mas ndo superior a 100 kW

84082037

Motores de pistdo, de ignicao por compressao (motores diesel
ou semidiesel), para tratores agricolas e florestais de rodas, de

poténcia superior a 100 kW

84182110

Refrigeradores do tipo doméstico, de compressao, de

capacidade superior a 340 1

84182151

Refrigeradores do tipo doméstico, de compressdao, modelo

mesa

84182159

Refrigeradores do tipo doméstico, de compressdo, de

encastrar

84182191

Refrigeradores do tipo doméstico, de compressao, de
capacidade ndo superior a 250 1 (exceto refrigeradores

modelo mesa e de encastrar)
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84182199

Refrigeradores do tipo doméstico, de compressdo, de
capacidade superior a 250 1, mas ndo superior a 340 1 (exceto

refrigeradores modelo mesa e de encastrar)

84182900

Refrigeradores do tipo doméstico, de absor¢ao

84185090

Moveis frigorificos com grupo frigorifico ou evaporador,
exceto combinagoes de refrigeradores e congeladores
(freezers), munidos de portas ou gavetas exteriores separadas,
bem como refrigeradores do tipo doméstico, moveis-

-expositores e moveis-balcao frigorificos

84189910

Evaporadores e condensadores, para equipamento para
a producdo de frio (exceto para refrigeradores do tipo

doméstico)

84191100

Aquecedores de dgua de aquecimento instantaneo, a gas
(exceto caldeiras ou termoacumuladores para aquecimento

central)

84191200

Aquecedores de agua solares

84191900

Aquecedores de dgua ndo elétricos, de aquecimento
instantaneo ou de acumulacdo (exceto aquecedores de agua
de aquecimento instantaneo, a gas, aquecedores de agua
solares, bem como caldeiras ou termoacumuladores para

aquecimento central)

84198180

Aparelhos e dispositivos e equipamento para cozimento ou
aquecimento de alimentos (exceto maquinas de fazer café
e outros aparelhos para a preparagao de bebidas quentes, bem

como aparelhos de uso doméstico)
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84213925

Aparelhos para filtrar ou depurar ar (exceto filtros de entrada
de ar para motores de igni¢ao por faisca, com involucro em
aco inoxidavel, e com orificios para os tubos de entrada e de

saida de didametro interior ndo superior a 1,3 cm)

84213935

Aparelhos para filtrar ou depurar gases, exceto o ar, por
processo catalitico, exceto com involucro em ago inoxidavel,
e com orificios para os tubos de entrada e de saida de
diametro interior nao superior a 1,3 cm, bem como
catalisadores para gases de escape de motores de igni¢ao por

faisca (centelha)

84219910

Partes de maquinas e aparelhos das subposi¢oes 84212920 ou
84213915, ndo especificados nem compreendidos noutras

posicdes

84219990

Partes de aparelhos para filtrar ou depurar liquidos ou gases,

nao especificadas nem compreendidas noutras posigoes

84241000

Extintores, mesmo carregados

84244100

Pulverizadores para agricultura ou horticultura, portateis

84248290

Aparelhos mecanicos para agricultura ou horticultura, mesmo
manuais, para projetar, ou dispersar liquidos ou pds (exceto

pulverizadores e aparelhos de rega)
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84261100 Pontes e vigas, rolantes, de suportes fixos
84262000 Guindastes de torre
84263000 Guindastes de portico
Gruas moéveis e carros-guindastes, autopropulsionados, de
pneumaticos (exceto automdveis-grua, porticos moveis de
84264100 pneumaticos e carros-porticos)
Gruas moveis e carros-guindastes, autopropulsionados
84264900 (exceto de pneumaticos, bem como carros-porticos)
84269110 Guindastes hidraulicos para carga e descarga de veiculos
Guindastes proprios para serem montados em veiculos
rodovidrios (exceto guindastes hidraulicos para carga
84269190 e descarga de veiculos)
Veiculos para movimentagdo de carga autopropulsionados, de
84271010 motor elétrico, que elevem a uma altura de 1 m ou mais
Veiculos para movimentagao de carga autopropulsionados, de
84271090 motor elétrico, que elevem a uma altura inferior a 1 m
Empilhadores todo-terreno, que elevem a uma altura de 1 m
84272011 ou mais
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Veiculos para movimentagdo de carga autopropulsionados,
ndo elétricos, que elevem a uma altura de 1 m ou mais
84272019 (exceto empilhadores todo-terreno)
Veiculos para movimentagdo de carga autopropulsionados,
84272090 ndo elétricos, que elevem a uma altura inferior a 1 m
84281020 Elevadores e monta-cargas, elétricos
84281080 Elevadores e monta-cargas, ndo elétricos
Aparelhos elevadores ou transportadores, de agdo continua,
para mercadorias, de balde (cacamba) (exceto especialmente
84283200 concebidos para uso subterraneo)
84283920 Transportadores ou carregadores de rolos ou de rodizios
Baldes (cagcambas), mesmo de mandibulas, pas, ganchos
e tenazes, para maquinas e aparelhos das posigoes 8426, 8429
84314100 e 8430
Partes das méaquinas de sondagem ou de perfuragao das
subposigdes 843041 ou 843049, ndo especificadas nem
84314300 compreendidas noutras posi¢des
Partes de maquinas de lavar roupa, ndo especificadas nem
84509000 compreendidas noutras posigoes
Partes de conversores, cadinhos ou colheres de fundicao,
lingoteiras e maquinas de vazar (moldar), para metalurgia,
aciaria ou fundi¢ao, ndo especificados nem compreendidos
84549000 noutras posigoes
Partes de maquinas e aparelhos da posi¢ao 8474, vazadas ou
84749010 moldadas, de ferro fundido, ferro ou aco
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84749090

Partes de maquinas e aparelhos da posicao 8474 (exceto

vazadas ou moldadas, de ferro fundido, ferro ou ago)

84799015

Partes de automaticas para a colocacdo de componentes
eletronicos do tipo utilizado exclusiva ou principalmente na

fabricagdo de montagens de circuitos impressos

84799020

Partes de maquinas e aparelhos mecanicos com fungao
propria, vazadas ou moldadas, de ferro fundido, ferro ou ago,

nao especificadas nem compreendidas noutras posigoes

84799070

Partes de maquinas e aparelhos mecanicos com func¢ao
propria, ndo especificadas nem compreendidas noutras

posicdes (exceto de ferro fundido, ferro ou aco)

84804900

Moldes para metais ou carbonetos metalicos (exceto moldes
de grafite ou de outro carbono, de matérias ceramicas ou
vidro, moldes ou matrizes para linotipos ¢ moldes para
moldagem por inje¢do ou por compressdao, bem como

lingoteiras)

84807100

Moldes para borracha ou plasticos, para moldagem por

injecdo ou por compressao

85011010

Motores sincronos de poténcia nao superior a 18 W

85011091

Motores universais de poténcia ndo superior a 37,5 W

85011093

Motores de corrente alternada de poténcia nao superior a 37,5
W (exceto motores sincronos de poténcia nao superior a 18
W)

85011099

Motores de corrente continua de poténcia ndo superior a 37,5
W

85013100

Motores de corrente continua de poténcia superior a 37,5 W
mas ndo superior a 750 W e geradores de corrente continua
de poténcia ndo superior a 750 W (exceto geradores

fotovoltaicos)
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Motores de corrente alternada, monofasicos, de poténcia

85014020 superior a 37,5 W mas ndo superior a 750 W

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia

85015220 superior a 750 W mas nao superior a 7,5 kW

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia

85015290 superior a 37 kW mas nao superior a 75 kW

Motores de tragdo de corrente alternada, polifasicos, de

85015350 poténcia superior a 75 kW

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia
superior a 375 kW, mas ndo superior a 750 kW (exceto

85015394 motores de tracao)

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia

85015399 superior a 750 kW (exceto motores de tracao)

Geradores de corrente alternada (alternadores), de poténcia

85016120 nao superior a 7,5 kVA (exceto geradores fotovoltaicos)

Geradores de corrente alternada (alternadores), de poténcia
superior a 7,5 kVA mas ndo superior a 75 kVA (exceto

85016180 geradores fotovoltaicos)

85041020 Bobinas de reactancia, mesmo as de condensador acoplado

Transformadores de dielétrico liquido, de poténcia nao

85042100 superior a 650 kVA

Transformadores de dielétrico liquido, de poténcia superior a

85042210 650 kVA mas nao superior a 1,600 kVA

10423/26
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Transformadores de dielétrico liquido, de poténcia superior a
85042290 1,600 kVA mas nao superior a 10,000 kVA

Transformadores de medida para medir tensdes, de poténcia
85043121 ndo superior a 1 kVA

Transformadores de medida, de poténcia ndo superior
85043129 a 1 kVA (exceto para medir tensoes)

Transformadores, de poténcia superior a 1 kVA mas nao

superior a 16 kVA (exceto transformadores de dielétrico
85043200 liquido)

Transformadores, de poténcia superior a 500 kVA (exceto
85043400 transformadores de dielétrico liquido)
85044083 Retificadores

Nucleos de ferrite para transformadores e bobinas de
85049011 reactancia ¢ de autoinducao

Laminados e nucleos de ago, mesmo empilhados ou

enrolados, para transformadores e bobinas de reactincia e de
85049013 autoinducao

Partes de transformadores, bobinas de reactancia ¢ de

autoinducao, ndo especificadas nem compreendidas noutras

posigoes (exceto nlcleos de ferrite, laminados e nucleos de
85049017 aco)
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87081010

Para-choques e suas partes, destinados a industria de
montagem de automéveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, de veiculos automoveis para o transporte de
mercadorias, com motor de pistdo, de igni¢do por compressao
(motores diesel ou semidiesel), de cilindrada nao superior

a 2,500 cm3, ou com motor de pistdao, de ignicao por faisca
(centelha), de cilindrada nao superior a 2,800 cm3, de
veiculos automdéveis para usos especiais da posi¢cao 8705, ndo

especificados nem compreendidos noutras posi¢oes

87081090

Para-choques e suas partes para tratores, veiculos automoveis
para o transporte de dez pessoas ou mais, automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, veiculos automaéveis
para o transporte de mercadorias ¢ veiculos automdveis para
usos especiais, nao especificados nem compreendidos noutras
posigoes (exceto destinados a industria de montagem de

determinados veiculos automoveis da subposi¢ao 87081010)

87082210

Para-brisas, vidros traseiros ¢ outros vidros dos veiculos
automoveis das posi¢des 8701 a 8705, destinados a industria
de montagem: de motocultores da subposicao
870110,veiculos automodveis da posi¢ao 8703, de veiculos
automoveis da posi¢cdo 8704 com motor de pistdo de igni¢ao
por compressao (diesel ou semidiesel) de cilindrada nao
superior a 2500 cm3 ou com motor de pistao de ignigao por
faisca (centelha) de cilindrada ndo superior a 2800 cm3, de

veiculos automéveis da posicao 8705
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87082290

Para-brisas, vidros traseiros ¢ outros vidros dos veiculos
automoveis das posigdes 8701 a 8705 (exceto destinados a
industria de montagem: de motocultores da subposi¢ao
870110,veiculos automodveis da posi¢ao 8703, de veiculos
automoveis da posicao 8704 com motor de pistdo de igni¢do
por compressao (diesel ou semidiesel) de cilindrada ndo
superior a 2500 cm3 ou com motor de pistao de ignigao por
faisca (centelha) de cilindrada nao superior a 2800 cm3, de

veiculos automéveis da posicao 8705)

87082910

Partes e acessorios destinados a industria de montagem de
carrogarias de motocultores, automoéveis de passageiros

e outros veiculos automoéveis principalmente concebidos para
o transporte de pessoas, de veiculos automoveis para

o transporte de mercadorias, com motor de pistdo, de ignicao
por compressao (motores diesel ou semidiesel), de cilindrada
ndo superior a 2500 cm3, ou com motor de pistdo, de igni¢ao
por faisca (centelha), de cilindrada ndo superior a 2800 cm3,
de veiculos automoveis para usos especiais da posigao 8705
(exceto para-choques, cintos de seguranga e para-brisas,

vidros traseiros e outros vidros)
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87082990

Partes e acessorios destinados a industria de montagem de
carrogarias de tratores, de veiculos automoveis para o
transporte de dez pessoas ou mais, de automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para transporte de pessoas, de veiculos
automoveis para transporte de mercadorias e de veiculos
automoveis para usos especiais (exceto para-choques e suas
partes, cintos de seguranca, para-brisas, vidros traseiros e
outros vidros bem como partes e acessorios, destinados a
industria de montagem de determinados veiculos automoéveis

da subposi¢ao 87082910)

87083010

Travoes (freios) e servo-freios e suas partes, destinados

a industria de montagem de motocultores, automéveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, de veiculos
automoveis para o transporte de mercadorias, com motor de
pistao, de igni¢do por compressao (motores diesel ou
semidiesel), de cilindrada ndo superior a 2500 cm3, ou com
motor de pistdo, de igni¢do por faisca (centelha), de
cilindrada ndo superior a 2800 cm3, de veiculos automoveis
para usos especiais da posicao 8705, ndo especificados nem

compreendidos noutras posi¢des

87083091

Partes para travoes de disco, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de dez pessoas ou mais,
automoveis de passageiros e outros veiculos automdveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas,
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

e veiculos automoveis para usos especiais, ndo especificados
nem compreendidos noutras posi¢des (exceto destinados

a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposicao 8§7083010)
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87083099

Travdes (freios) e servofreios, e suas partes, para tratores,
veiculos automdveis para o transporte de dez pessoas ou
mais, automoveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para transporte de
pessoas, veiculos automoveis para transporte de mercadorias
e veiculos automoveis para usos especiais, nao especificados
nem compreendidos noutras posi¢des (exceto destinados

a industria de montagem de determinados veiculos
automoveis da subposi¢cdo 8708 30 10 e para travoes de

disco)

87085020

Eixos motores com diferencial, mesmo providos de outros
componentes de transmissao, € €ixos nao motores, € suas
partes, destinados a industria de montagem de motocultores,
automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas, de
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias, com
motor de pistdo, de igni¢do por compressao (motores diesel
ou semidiesel), de cilindrada ndo superior a 2 500 cm3, ou
com motor de pistdo, de ignicdo por faisca (centelha), de
cilindrada ndo superior a 2 800 cm3, de veiculos automoveis
para usos especiais da posicao 8705, ndo especificados nem

compreendidos noutras posi¢des

87085035

Eixos de transmissdo com diferencial, mesmo providos de
outros 0rgdos de transmissdo, € €ixos ndo motores, para
tratores, veiculos automdveis para o transporte de dez pessoas
ou mais, automoveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para transporte de
pessoas, veiculos automoveis para transporte de mercadorias
e veiculos automdveis para usos especiais (exceto destinados
a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢do 8708 50 20)
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87085055

Partes para eixos de transmissao com diferencial, mesmo
providos de outros 6rgaos de transmissao, € para €ixos nao
motores, de aco estampado, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de dez pessoas ou mais,
automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas,
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

e veiculos automdveis para usos especiais, nao especificadas
nem compreendidas noutras posi¢des (exceto destinados

a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢cao 8708 50 20)

87085091

Partes para eixos nao motores, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de dez pessoas ou mais,
automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas,
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

e veiculos automdveis para usos especiais, nao especificados
nem compreendidos noutras posi¢des (exceto destinados

a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢cdo 8708 50 20 e de ago estampado)

87085099

Partes para eixos de transmissao com diferencial, mesmo
providos de outros 6rgaos de transmissao, para tratores,
veiculos automdveis para o transporte de dez pessoas ou
mais, automodveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, veiculos automdveis para o transporte de
mercadorias e veiculos automdveis para usos especiais, nao
especificadas nem compreendidas noutras posicdes (exceto
destinados a industria de montagem de determinados veiculos
automoveis da subposicao 8708 50 20, para eixos ndo

motores e de aco estampado)
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87089220

Silenciosos e tubos de escape, e suas partes, destinados

a industria de montagem de motocultores, automéveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, de veiculos
automoveis para o transporte de mercadorias, com motor de
pistao, de igni¢do por compressdo (motores diesel ou
semidiesel), de cilindrada ndo superior a 2 500 cm3, ou com
motor de pistdo, de igni¢ao por faisca (centelha), de
cilindrada ndo superior a 2 800 cm3, de veiculos automoveis
para usos especiais da posi¢ao 8705, nao especificados nem

compreendidos noutras posi¢oes

87089235

Silenciosos e tubos de escape, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de dez pessoas ou mais,
automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas,
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

e veiculos automdveis para usos especiais (exceto destinados
a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposigao 8708 92 20)

87089291

Partes para silenciosos e tubos de escape, de ago estampado,
para tratores, veiculos automoveis para o transporte de dez
pessoas ou mais, automoveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, veiculos automoveis para o transporte de
mercadorias e veiculos automoveis para usos especiais, nao
especificados nem compreendidos noutras posi¢des (exceto
destinados a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢cdo 8708 92 20)
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87089299

Partes para silenciosos e tubos de escape, para tratores,
veiculos automdveis para o transporte de dez pessoas ou
mais, automoveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, veiculos automoveis para o transporte de
mercadorias e veiculos automdveis para usos especiais, nao
especificados nem compreendidos noutras posi¢oes (exceto
destinados a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢cdo 8708 92 20 e de ago estampado)

87089310

Embraiagens e suas partes, destinados a industria de
montagem de motocultores, automoveis de passageiros

e outros veiculos automoéveis principalmente concebidos para
o transporte de pessoas, de veiculos automoveis para

o transporte de mercadorias, com motor de pistdo, de igni¢ao
por compressao (motores diesel ou semidiesel), de cilindrada
nao superior a 2 500 cm3, ou com motor de pistao, de igni¢do
por faisca (centelha), de cilindrada ndo superior a 2 800 cm3,
de veiculos automoveis para usos especiais da posigao 8705,

ndo especificados nem compreendidos noutras posigoes

87089390

Embraiagens e suas partes para tratores, veiculos automdveis
para o transporte de dez pessoas ou mais, automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, veiculos automaéveis
para o transporte de mercadorias e veiculos automoveis para
usos especiais, ndo especificados nem compreendidos noutras
posigoes (exceto destinados a industria de montagem de

determinados veiculos automoveis da subposi¢dao 8708 93 10)
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87089420

Volantes, colunas e caixas, de dire¢ao, e suas partes,
destinados a industria de montagem de automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, de veiculos
automoveis para o transporte de mercadorias, com motor de
pistao, de igni¢do por compressdo (motores diesel ou
semidiesel), de cilindrada ndo superior a 2 500 cm3, ou com
motor de pistdo, de igni¢ao por faisca (centelha), de
cilindrada ndo superior a 2 800 cm3, de veiculos automoveis
para usos especiais da posi¢ao 8705, nao especificados nem

compreendidos noutras posi¢oes

87089435

Volantes, colunas e caixas, de dire¢ado, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de >= 10 pessoas, automoveis
de passageiros e outros veiculos automoéveis principalmente
concebidos para transporte de pessoas, veiculos automoveis
para transporte de mercadorias e veiculos automoveis para
usos especiais (exceto destinados a industria de montagem de

determinados veiculos automoveis da subposi¢do 8708 94 20)

87089491

Partes para volantes, colunas e caixas, de direcdo, de aco
estampado, para tratores, veiculos automodveis para

o transporte de dez pessoas ou mais, automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, veiculos automaéveis
para o transporte de mercadorias e veiculos automoveis para
usos especiais, ndo especificados nem compreendidos noutras
posigoes (exceto destinados a industria de montagem de

determinados veiculos automoveis da subposi¢ao 8708 94 20)
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87089499

Partes para volantes, colunas e caixas, de direcdo, para
tratores, veiculos automdveis para o transporte de dez pessoas
ou mais, automoveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, veiculos automoveis para o transporte de
mercadorias e veiculos automdveis para usos especiais, nao
especificados nem compreendidos noutras posi¢oes (exceto
destinados a industria de montagem de determinados veiculos

automoveis da subposi¢cdo 8708 94 20 e de ago estampado)

87089910

Partes e acessorios, destinados a industria de montagem de
motocultores, automodveis de passageiros e outros veiculos
automoveis principalmente concebidos para o transporte de
pessoas, de veiculos automdveis para o transporte de
mercadorias, com motor de pistdo, de igni¢do por compressao
(motores diesel ou semidiesel), de cilindrada nao superior a

2 500 cm3, ou com motor de pistdo, de igni¢do por faisca
(centelha), de cilindrada ndo superior a 2 800 cm3, de
veiculos automoveis para usos especiais da posicao 8705, nao

especificados nem compreendidos noutras posicoes

87089993

Partes e acessorios, de ago estampado, para tratores, veiculos
automoveis para o transporte de dez pessoas ou mais,
automoveis de passageiros e outros veiculos automadveis
principalmente concebidos para o transporte de pessoas,
veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

e veiculos automdveis para usos especiais, nao especificados

nem compreendidos noutras posi¢oes
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87089997

Partes e acessorios para tratores, veiculos automodveis para

o transporte de dez pessoas ou mais, automoveis de
passageiros e outros veiculos automoveis principalmente
concebidos para o transporte de pessoas, veiculos automoveis
para o transporte de mercadorias e veiculos automoveis para
usos especiais, ndo especificados nem compreendidos noutras

posigoes (exceto de aco estampado)

87161092

Reboques e semirreboques, para habitacdo ou para acampar,

do tipo caravana (trailer), de peso nao superior al 600 kg

87161098

Reboques e semirreboques, para habitagdo ou para acampar,

do tipo caravana (trailer), de peso superior a 1 600 kg

87163100

Cisternas (tanques), exceto para vias-férreas

87163910

Reboques e semirreboques, exceto para vias-férreas, para

transporte de produtos de elevada radioatividade (Euratom)

87163930

Semirreboques para transporte de mercadorias, novos, exceto
semirreboques, autocarregdveis ou autodescarregaveis, para
usos agricolas, cisternas (tanques), e semirreboques, exceto
para vias-férreas, para o transporte de produtos de elevada

radioatividade (Euratom)

87163950

Reboques para transporte de mercadorias, novos, exceto
reboques, autocarregaveis ou autodescarregaveis, para usos
agricolas, cisternas (tanques) e reboques para transporte de

produtos de elevada radioatividade (Euratom)
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87164000

Reboques e semirreboques, exceto para vias-férreas (exceto
reboques e semirreboques para transporte de mercadorias,

bem como para habita¢do ou para acampar, do tipo caravana)

87169010

Chassis de reboques e semirreboques e de outros veiculos ndo
autopropulsionados, ndo especificados nem compreendidos

noutras posi¢des

87169030

Carrogarias de reboques e semirreboques e de outros veiculos
ndo autopropulsionados, ndo especificados nem

compreendidos noutras posi¢des

87169050

Eixos de reboques e semirreboques e de outros veiculos nao
autopropulsionados, ndo especificados nem compreendidos

noutras posigdes

94012000

Assentos para veiculos automoveis

94039910

Pecas de moveis de metal, ndo especificados nem
compreendidos noutras posi¢des (exceto assentos ou
mobiliario para medicina, cirurgia, odontologia ou

veterinaria)

94062000

Unidades de constru¢ao modulares, de aco

94069010

Residéncias moveis

94069031

Estufas pré-fabricadas, mesmo incompletas ou ainda ndo

montadas, exclusiva ou principalmente de ferro ou aco

94069038

Construcdes pré-fabricadas, mesmo incompletas ou ainda nao
montadas, exclusiva ou principalmente de ferro ou ago
(exceto residéncias moveis, estufas e unidades de construcao

modulares)

82021000

Serras manuais, com parte operante de metais comuns

(exceto motosserras)
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82023100

Folhas de serras circulares (incluindo as fresas-serras), de

metais comuns, com parte operante de ago

82024000

Correntes cortantes de serras, de metais comuns

82029920

Folhas de serras, incluindo as folhas ndo dentadas para serrar,
de metais comuns, para trabalhar metais (exceto folhas de
serras de fita e correntes cortantes de serras, bem como folhas

de serras circulares ou retilineas)

82029980

Folhas de serras, incluindo as folhas para serrar ndo dentadas,
de metais comuns, para trabalhar outras matérias ndo
metalicas (exceto folhas de serras de fita e correntes cortantes

de serras, bem como folhas de serras circulares)

84021910

Caldeiras de tubos de fumo (exceto as caldeiras para
aquecimento central concebidas para produgdo de dgua

quente e vapor de baixa pressao)

84021990

Caldeiras para producdo de vapor, incluindo as caldeiras
mistas (exceto caldeiras aquatubulares, caldeiras de tubos de
fumo, bem como caldeiras para aquecimento central
concebidas para producdo de 4gua quente e vapor de baixa

pressao)

84022000

Caldeiras denominadas «de dgua superaqueciday

84029000

Partes de caldeiras para producdo de vapor e de caldeiras
denominadas «de dgua sobreaqueciday», ndo especificadas

nem compreendidas noutras posi¢oes

84031010

Caldeiras para aquecimento central, ndo elétricas, de ferro
fundido (exceto caldeiras para producao de vapor e caldeiras

denominadas «de dgua sobreaquecida» da posi¢ao 8402)
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Caldeiras para aquecimento central, ndo elétricas (exceto as
de ferro fundido, caldeiras para producao de vapor e caldeiras
84031090 denominadas «de agua sobreaquecida» da posi¢ao 8402)
Partes de caldeiras para aquecimento central, de ferro
fundido, ndo especificadas nem compreendidas noutras
84039010 posicdes
Partes de caldeiras para aquecimento central, ndo
84039090 especificadas nem compreendidas noutras posi¢des
84061000 Turbinas a vapor para propulsdo de embarcacdes
Turbinas a vapor de poténcia superior a 40 MW (exceto para
84068100 propulsao de embarcagdes)
Turbinas a vapor de poténcia ndo superior a 40 MW (exceto
84068200 para propulsao de embarcagoes)
84069010 Aletas, pas e rotores, de turbinas
Partes de turbinas a vapor, ndo especificadas nem
84069090 compreendidas noutras posigdes (exceto aletas, pas e rotores)
Partes de turbinas e rodas hidraulicas, incluindo os
84109000 reguladores
Turbinas a gas de poténcia nao superior a 5 000 kW (exceto
84118100 turborreatores e turbopropulsores)
Turbinas a géas de poténcia superior a 5 000 kW mas ndo
superior a 20 000 kW (exceto turborreatores e
84118220 turbopropulsores)
Turbinas a géas de poténcia superior a 20 000 kW mas nao
superior a 50 000 kW (exceto turborreatores e
84118260 turbopropulsores)
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84118280

Turbinas a gés de poténcia superior a 50 000 kW (exceto

turborreatores e turbopropulsores)

84119100

Partes de turborreatores ou turbopropulsores, nao

especificadas nem compreendidas noutras posi¢des

84119900

Partes de turbinas a gés, ndo especificadas nem

compreendidas noutras posigoes

84178030

Fornos para cozimento de produtos ceramicos

84178050

Fornos para cozimento de cimento, de vidro ou de produtos

quimicos

84178070

Fornos industriais ou de laboratorio, incluindo os
incineradores, nao elétricos, exceto fornos para ustulacio,
fusdo ou outros tratamentos térmicos de minérios ou de
metais, fornos de padaria e pastelaria, fornos para cozimento
de produtos ceramicos, fornos para cozimento de cimento, de
vidro ou de produtos quimicos, fornos de secagem, bem

como fornos de craqueamento de petrdleo (cracking)

84179000

Partes de fornos industriais ou de laboratorio, nio elétricos,
incluindo os incineradores, ndo especificadas nem

compreendidas noutras posi¢oes

84183020

Congeladores (freezers) horizontais (arcas), de capacidade

ndo superior a 400 1

84183080

Congeladores (freezers) horizontais (arcas), de capacidade

superior a 400 1, mas nao superior a 800 1

84184020

Congeladores (freezers) verticais, de capacidade ndo superior

a2501

84184080

Congeladores (freezers) verticais, de capacidade superior a

250 1, mas ndo superior a 900 1
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84185019

Moveis-expositores e moveis balcdo, frigorificos, com grupo
frigorifico ou evaporador incorporado, exceto para produtos

congelados

84186100

Bombas de calor (exceto as maquinas e aparelhos de ar

condicionado da posigao 8415)

84186900

Materiais, maquinas e aparelhos para a produgao de frio

(exceto moveis para a producdo de frio)

84871010

Hélices para embarcagdes e suas pas, de bronze

84871090

Hélices para embarcagdes e suas pas (exceto de bronze)

84879040

Partes de maquinas ou de aparelhos do capitulo 84, sem
caracteristicas de utilizag¢ao especiais, de ferro fundido, ndo

especificadas nem compreendidas noutras posi¢des

84879051

Partes de maquinas ou de aparelhos do capitulo 84, sem
caracteristicas de utiliza¢do especiais, de ago vazado ou
moldado, ndo especificadas nem compreendidas noutras

posigoes

84879057

Partes de maquinas ou de aparelhos do capitulo 84, sem
caracteristicas de utilizacdo especiais, de ferro ou ago, forjado
ou estampado, ndo especificadas nem compreendidas noutras

posicoes

84879059

Partes de maquinas ou de aparelhos do capitulo 84, sem
caracteristicas de utilizac¢do especiais, de ferro ou de ago, nao
especificadas nem compreendidas noutras posi¢des (exceto

fundido, forjado ou estampado)

84879090

Partes de maquinas e aparelhos do capitulo 84, sem
caracteristicas de utilizacdo especiais, ndo especificadas nem

compreendidas noutras posi¢oes

85012000

Motores universais de poténcia superior a 37,5 W
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Motores e geradores de corrente continua de poténcia

superior a 75 kW mas nao superior a 375 kW (exceto
85013300 geradores fotovoltaicos)

Motores e geradores de corrente continua de poténcia
85013400 superior a 375 kW (exceto geradores fotovoltaicos)

Motores de corrente alternada, monofasicos, de poténcia
85014080 superior a 750 W

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia
85015100 superior a 37,5 W mas ndo superior a 750 W

Motores de corrente alternada, polifasicos, de poténcia
85015230 superior a 7,5 W mas nao superior a 37 kW

Geradores de corrente alternada (alternadores), de poténcia

superior a 75 kVA mas nao superior a 375 kVA (exceto
85016200 geradores fotovoltaicos)

Geradores de corrente alternada (alternadores), de poténcia

superior a 375 kVA mas nao superior a 750 kVA (exceto
85016300 geradores fotovoltaicos)

Geradores de corrente alternada (alternadores), de poténcia
85016400 superior a 750 kVA (exceto geradores fotovoltaicos)
85018000 Geradores fotovoltaicos de corrente alternada

Aros antimagnéticos para motores elétricos e grupos
85030010 eletrogéneos elétricos
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85030020

Laminados e nucleos de estatores e rotores de ago, mesmo

empilhados, para motores elétricos e grupos eletrogéneos

85030091

Partes reconheciveis como exclusiva ou principalmente
destinadas a motores e geradores elétricos, grupos
eletrogéneos e conversores rotativos elétricos, vazadas ou
moldadas, de ferro fundido, ferro ou ago, nao especificadas

nem compreendidas noutras posi¢oes

85030098

Partes reconheciveis como exclusiva ou principalmente
destinadas a motores e geradores elétricos, grupos
eletrogéneos e conversores rotativos elétricos, nao
especificadas nem compreendidas noutras posi¢des (exceto
aros antimagnéticos, laminados e nucleos de estatores e
rotores de ago, vazadas ou moldadas, de ferro fundido, ferro

ou ago)

INOTA 2: os codigos NC que se seguem sao suprimidos do anexo I acima:

90183210 -

Agulhas tubulares de metal

ex- 9018 90 75 —

Aparelhos para estimulagdo neuroldgica, contendo ago ou

aluminio

ex- 9018 90 84 —

Outros instrumentos e aparelhos, contendo ago ou aluminio
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ANEXO IT1

O anexo IV ¢ alterado do seguinte modo:

1)

2)

No ponto 1, as alineas ¢) e f) passam a ter a seguinte redagao:

«e) «Fator de emiss@o de carbono para a eletricidade», a média ponderada da intensidade

de CO> da eletricidade produzida numa area geografica;

f) «Contrato de aquisicao de eletricidade», um contrato por for¢a do qual uma pessoa se
compromete a adquirir eletricidade diretamente a um produtor € que envolve a entrega

fisica de eletricidade;y;

O ponto 3 passa a ter a seguinte redagao:

«Para determinar as emissdes reais incorporadas especificas de mercadorias complexas

produzidas numa dada instalagdo, deve aplicar-se a seguinte equagao:

Em que:
- EmAtrm sdo as emissoes atribuidas de mercadorias m;

— NAn € o nivel de atividade das mercadorias, correspondendo a quantidade de

mercadorias produzidas durante o periodo abrangido pelo relatorio nessa instalacdo; e

— Elmatas s30 as emissoes incorporadas das matérias de base (precursores) consumidas
no processo de producao. S6 devem ser consideradas as matérias de base (precursores)
indicadas nos anexos I e VIII e originarias de paises terceiros e de territdrios nao isentos
nos termos da seccdo 1 do anexo III. As Elwmatas pertinentes sdo calculadas do seguinte

modo:

n
EE.'anat = Z M; - SEE;
i=1
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2-A)

Em que:
— M, ¢ a massa da matéria de base (precursor) p utilizada no processo de produgao; e

— EEI, sdo as suas emissoes especificas incorporadas para a matéria de base
(precursor) p. Relativamente a EEI}, o operador da instalagcdo deve utilizar o valor das
emissoOes resultantes da instalagdo em que foi produzida a matéria de base (precursor), desde

que seja possivel uma medigdo adequada dos dados dessa instalagao.

No entanto, para as mercadorias enumeradas nas secgdes «Ferro e aco», «Aluminio» e
«Mercadorias metélicas combinadas» do anexo I, 0 M, ¢ uma fun¢do do teor das

mercadorias utilizadas como matérias de base (precursores) no fabrico da mercadoria.»;

O ponto 4,1 passa a ter a seguinte redagao:
«4,1. Valores predefinidos a que se refere o artigo 7.°, n.° 2

Para cada uma das mercadorias enumeradas no anexo I, com excecdo da eletricidade, que
tenham valores predefinidos padrao, esses valores devem ser fixados de acordo com a
intensidade média das emissdes de cada pais exportador e para cada uma dessas
mercadorias acrescida de uma majoragao concebida proporcionalmente. Esta majoracao
¢ determinada nos atos de execugdo adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 7, e ¢ fixada

a um nivel adequado para garantir a integridade ambiental do CBAM, com base nas
informac¢des mais atualizadas e fiaveis, nomeadamente nas informagdes recolhidas durante
o periodo transitorio. Quando ndo puderem ser aplicados dados fidveis para o pais de
exportacao relativamente a um determinado tipo de mercadoria, os valores predefinidos
devem basear-se na intensidade média das emissdes dos dez paises exportadores com as
intensidades de emissdo mais elevadas para os quais podem ser aplicados dados fidveis

para esse tipo de mercadorias.
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Para cada uma das mercadorias enumeradas no anexo I, com excecdo da eletricidade, que
tenham um valor predefinido global, esses valores devem ser fixados a um nivel adequado,

de modo a equilibrar os encargos administrativos e os objetivos ambientais do CBAM.

No ambito do seu relatorio de avaliagdo sobre o equilibrio entre os encargos
administrativos e os objetivos ambientais e, o mais tardar, até 1 de janeiro de 2030, a
Comissao deve acompanhar os custos administrativos da aplica¢do de valores reais as

mercadorias com um valor predefinido global.

Os atos de execugao adotados nos termos do artigo 7.°, n.° 7 determinam se uma
mercadoria tem um valor predefinido padrao ou um valor predefinido global com base no
risco de fuga de carbono e na complexidade da cadeia de valor da mercadoria, e tendo em
conta a coeréncia do tratamento dentro dos grupos de produtos, bem como a dificuldade
em estabelecer valores predefinidos fiaveis especificos por pais devido a falta de dados

fiaveis, crediveis e solidos.»

3) O ponto 4.2.1 passa a ter a seguinte redagao:
«4.2.1. Valores predefinidos especificos para um pais terceiro, grupo de paises terceiros ou
regido de um pais terceiro
Os valores predefinidos especificos sao fixados no fator de emissdo para a eletricidade no
pais terceiro, no grupo de paises terceiros ou na regido de um pais terceiro, com base nos
melhores dados de que a Comissao dispoe.»;
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4)

5)

O ponto 4.2.2 passa a ter a seguinte redagao:

«4.2.2. Valores predefinidos alternativos

Se nao estiver disponivel um valor predefinido especifico para um pais terceiro, grupo de
paises terceiros ou regido de um pais terceiro, o valor predefinido alternativo para a

eletricidade é fixado no fator de emissdo de eletricidade na Unido.

Caso seja possivel demonstrar, com base em dados fidveis, que o fator de emissao de
eletricidade num pais terceiro, grupo de paises terceiros ou regiao num pais terceiro ¢
inferior ao valor predefinido especifico determinado pela Comissdo ou inferior ao fator de
emissdo de eletricidade na Unido, ¢ utilizado um valor predefinido alternativo com base
nesse fator de emissdo de eletricidade para esse pais terceiro, grupo de paises terceiros ou

regido num pais terceiro.»;

No ponto 4.3, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Se um pais terceiro, ou grupo de paises terceiros, demonstrar a Comissdao, com base em
dados fiaveis, que o fator médio de emissdo do cabaz da eletricidade ou o fator de emissao
de CO> das fontes de fixagdo de precos no pais terceiro ou grupo de paises terceiros ¢
inferior ao valor predefinido para as emissdes indiretas, estabelece-se um valor predefinido
alternativo com base nesse fator médio de emissdao do cabaz da eletricidade ou nesse fator

médio de emissdo de CO; para esse pais terceiro ou grupo de paises terceiros.»;
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6) O ponto 5 ¢ alterado do seguinte modo:

a) A alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) A quantidade de eletricidade para a qual se requer a utilizagdo de emissoes reais
incorporadas € coberta por um contrato de aquisi¢ao de eletricidade entre o importador ou
o declarante CBAM autorizado e um produtor de eletricidade localizado num pais terceiro.
Sao igualmente permitidos contratos de aquisi¢ao de energia que envolvam intermediarios,
desde que possa ser demonstrada uma relagao contratual verificavel entre o produtor de
eletricidade, os intermediarios e o importador, ou o declarante CBAM, em relacdo a

eletricidade para a qual ¢ alegada a utilizacdo de emissdes reais;»;
b) A alinea b) ¢ suprimida;
c) A alinea d) passa a ter a seguinte redacao:

«d) A quantidade de eletricidade para a qual se requer a utilizagdo de emissdes reais
incorporadas foi indicada de forma definitiva para a capacidade de interligagdo atribuida
por todos os operadores das redes de transporte no pais de origem, no pais de destino e, se
for caso disso, em cada pais de transito, e a capacidade indicada e a produgao de
eletricidade pela instalacdo referem-se ao mesmo periodo, que nao pode ser superior a uma
hora. Este critério ndo deve ser cumprido nos casos em que a capacidade de transporte para

a importacao de eletricidade € atribuida através de atribui¢dao implicita de capacidade;».
d) A alinea e) passa a ter a seguinte redagao:

«e) O cumprimento dos critérios supramencionados ¢ verificado por um verificador
acreditado, que deve receber, pelo menos mensalmente, relatorios intercalares que

demonstrem o cumprimento dos referidos critérios.
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E aditado o anexo VIII seguinte:

CANEXO VI

ANEXO 111

Lista de mercadorias nao CBAM e gases com efeito de estufa considerados matérias de base

(precursores)
Ferro e aco
Codigo NC Gases com efeito de estufa
ex-7204 Desperdicios e | Didxido de carbono
residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro aco;
desperdicios e residuos, em

sucata pds-consumo

lingotes, de ferro ou ago, exceto

Aluminio

Cdédigo NC

Gases com efeito de estufa

ex-7602

sucata pds-consumo

Desperdicios

€

residuos, de aluminio, exceto

Didxido de carbono
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